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Slojd, jako czynnik wychowawczy.

Mozliwie doskonaty rozwoj sit fizycznych
i umystowych dziecka clo chwili, gdy staje
ono gotowe podjg¢ sztandar walki zyciowe;j,
wytworzenie harmonijnej réwnowagi miedzy
temi sitami, jest bezwatpienia najdrozszym
celem wychowawcow. Gdy jednak potrzeba
ideat ten wcielic w system wychowawczy,
rozbijajgc go na drobne czasteczki nieustaja-
cych usitowan, gdy krok za krokiem walczy¢
musiiny z ulomnoscig wiasng, niewyrobie-
niem pedagogicznem, zgmatwaniem poje¢ za-
mknietych w ciasnych szrankach przesagdu
i rutyny, wreszcie z nieprzyjaznemi warunka-
mi potozenia i otoczenia naszego, ideat ow
blednie, rozprasza sie, a wreszcie znika z przed
oczu wychowawcOw, wracajgc do krainy ma-
rzen nieurzeézywistnionych. 1 ztad wynika,
ze z rak rodzicow intellektualnie rozwinie-
tych, ozywionych najlepszemi checiami u wste-
pu swej pracy wychowawczej, spoteczenstwo
odbiera czestokro¢ lichych, nieudolnych szer-
mierzy, ktérzy po pierwszych prébach zapa-
séw z losem-wrogiem, tracg ubozuchny swoj
zapas energii, woli, rzutkosci umystu, powie-
kszajac i tak juz liczne zastepy niedobitkdw
zyciowych.

Wymienione powyzej przyczyny, zreduko-
wac sie dadzg do jednej, najwazniejszej: do
wadliwosci  systemu 'wychowawczego rodzi-
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céw, nie zdajgcych sobie sprawy: jakie przede-
wszystkiem przymioty, jakie strony charakte-
ru i natury dziecka rozwija¢ nalezy starannie,
by t6dz jego zycia od rozbicia uchronic.

« Pozostawiajgc na. stronie zabiegi, majgce
wytgcznie etyke na celu, rzuémy okiem na te
sity i zalety, ktérych rozwo6j w pézniejszej
walce bytowej o0 zwycieztwie stanowi.

Baczne, uwazne wpatrzenie sie w sylwetki
duchowe ludzi genialnych, ktérzy na polu
wynalazkow, przemystu i t. p. niepozyte
oddali ludzkosci ustugi, zbadanie przyczyn
przodownictwa pewnych narodowosci, wiasna
nasza obserwacya zyciowa na jednostkach
przeprowadzona, najlepiej nas w tym razie
oswieca. Samodzielno$¢, samorzutnos¢, zdol-
nos¢ szybkiego a trafnego oryentowania sie
w kazdej trudnosci, uprzedzenie i opanowa-
nie niebezpieczenstwa, nakoniec oddanie swej
fizycznej i duchowej jazni pod surowag Kkar-
nos¢ woli, oto catoksztatt najwazniejszych cech
szermierza-zwyciezcy w turnieju zyciowym.
Aby je rozwing¢ w dziecku, nie potrzeba za-
dnych, nadzwyczajnych usitowan i zabiegow.

Jak w naturze ziarenka piasku tworzg Sa-
hary, a krysztatki $niegu lodowece i lawiny,
tak w zyciu ludzkiem z matych przyczyn,
wielkie powstajg skutki.

Ksztatémy w dzieciach cierpliwo$¢, wytrwa-
tos¢, zrecznos$¢, uwage, zdolnos¢ skupienia
mysli na jednym przedmiocie, spostrzega-
wczo$¢, systematycznosé, a niepochwytny 6w
ideatl osiggniemy w zupetnosci. A sta¢ sie to
moze wowczas, gdy w systemie wychowania
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dzieci naszych slojd zajmie nalezne mu stuszne
stanowisko.

Pojecie slojdu odgrywa dotad w pojeciach
ogo6tu jedynie role nauki rzemiost.

Jest to btedne pojecie.

Slojd, to dzielny pomocnik i wyreczyciel
wychowawcéw, opiekun i dobry duch wycho-
wancéw, serdeczny sprzymierzeniec jednych
i drugich, wreszcie aniot str6z ubogiej dzia-
twy. Inaczej: jest to niezawodny sposéb na-
prawiania btedéw, popetlnianych przez nas
w wychowaniu dziecka, przez zaszczepienie
w niem zalet i cech, o ktorych mowilismy
wyzej.

Terminologia, tego wyrazu objasnia nas, ze
jest to wprowadzenie w zaktadach wychowaw-
czych' nauczania roboét recznych W ten spo-
sob, aby teoretyczne wyklady przedmiotow
naukowych, przeplatane byty niemi. Précz
tego, rozwija¢ on musi umyst dziecka, aby go
przystosowa¢ do przyjecia nauki systema-
tycznej i dlatego powinien jg poprzedzac.

Zwiedzajgc zaktad p. J. Przytuskiego przy
ulicy Sktadowej, z rzetelng przyjemnoscig pa-
trzytam na malenkich cztowieczk6éw, zajetych
przy swoich warsztacikach.

Tyle tam powagi i przejecia si¢ przedmio-
tem, a jednoczesnie wesolego ozywienia.

Slojd ¢éwiczy w dzieciach uwage, zrecznos¢
i biegtos¢ reki, miare w oku, rozwija umyst
do dziatania, nie dopuszcza roztargnienia, nie-
zdarnosci i niedbalstwa; rozbudza poczucie ta-
du, harmonii, zamitowanie i poszanowanie
recznej pracy. Procz tego rozwija prawidio



wo miesnie. Lecz je$li dla dzieci wyzszych
warstw spotecznych sldjd ma wazne znacze-
nie. to dla dzieci nedzy jest ono wprost ol-
brzymie.

Kto6z z nas nie patrzyt z bolesnym wstre-
tem na walesajacych sie nad Wistg, lub w za-
utkach miasta, chtopakéw o znikczemniatym
wyrazie twarzy, grajacych w brudne Karty,
¢migcych machorke w zadrukowanej bibule!

Kt6z nie wie, jaki los spotyka ich siostry!...

Ludzie dobrej woli czynig, co w ich mocy,
by hydrze zepsucia wydrze¢ jak najwiekszy
procent nieszcze$liwych, lecz jest-ze w mocy
cztowieka owoc zgnity na zdrowy przemienic?

Sucha nauka rzemiosta,, bezmyslne zajecie
z malcami, nie wiele tu pomoga. Lecz wpro-
wadzmy slojd z rozumiejacymi jego znacze-
nie wychowawcze kierownikami, wyrwijmy
z obje¢ nedzy drobne istoty, nim je stoczy
zepsucie i oddajmy w opieke temu dobremu
lekarzowi, a on sobie z niemi poradzi i odda
spoteczenstwu zdrowe, moralnie i fizycznie.

Na zakonczenie dodam jeszcze, iz obznaj-
mienie sie z wykladem sldjdu przy dobrej
woli i zrecznosci, nie wiele trudnosci przed-
stawia.

Tych, ktérzyby clicieli zapozna¢ sie blizej
z naukg sléjdu, odsytam do broszury przeto-
zonego szkoty ze sléjdem, p. Jozefa Przytu-
skiego, ktdra to praca drukowang byta w ,,Sto-
wie“ i wyszia w osobnej odbitce.

Wanda Grot-Bgczkowska.

Julia Terpitowska.

PEZYSTAN.

POWIESC WSPOLCZESNA.

(Ciag dalszy).

Wybiegta na prég chaty, by da¢ rozporza-
dzenia Marcinowi, a potem nalata po drugim
kubku herbaty, i pili powoli, gawedzac, jak
starzy znajomi.

— A teraz—rzeki Zygmunt, odsuwajac pro-
zny kubek,— kiedy juz pani gtodnego nakar-
mita, pragngcego napoita, przemokiego przy-
odziata, bytoby szczytem goscinnosci, gdyby
mie pani uraczyla muzyka.

— Dobrze, jezeli pan ma ochote—odpowie-
dziata,— ale nadzwyczajnej przyjemnosci pro-
sze sie nie spodziewaé, bo talent mam Sredni
i wprawy teraz nie wiele.

Weszta do alkierza i w tej chwili pod bie-
long powatg chaty rozptynety sie rzewne dZwie-
ki Chopinowskiego mazurka. Grata fadnie,
oddajgc z przejeciem uczucie mistrza, a swoj-
skiej nucie wtdrzyt trzask iskier, ulatujacych
z ogniska i plusk bijacego o szyby deszczu.
Zygmunt zastuchat sie, zamyslit i zapatrzyt
w otwarte drzwi alkierza, gdzie na jasneni
tle okienka, miedzy dwoma kwitngcemi gera-
niami, rysowata sie ciemna linig ksztattna gto-
wa 0 orlim profilu, a grube promienie wilgo-
tnych wioséw, odrzuconych na ramiona, wity
sie, przebtyskujac ztotem, po biatej koszulce
i niebieskim gorseciku.
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W tym samym czasie pod zielonem skle-
pieniem olszyny Mewa, siedzac na omszonej
ktodzie, wyciagata pieszczone raczki do roz-
nieconego ogniska, i z dziecinng skarga, za-
lac sie to na to, to na owo, zmuszala Jura
do cigglej pieczotowitosci okoto swojej deli-
katnej o0so6bki.

— Przemokty mi pantofelki! dni moje po-
liczone...— zawotata pot zartobliwie, pét trwo-
znie, wysuwajgc wazka ndzke do ognia.

Jur uzbierat suchego mchu i rozestat jej
pod nogami.

— Teraz dobrze — szepnela. — Kto wie,
moze w tej chwili uratowat mi pan zycie...

— Czy az tak? — odpowiedziat z uSmie-
chem. — Nie przyznaje sobie tak wielkiej za-
stugi.

— Zdarza sie przeciez—mowita dalej, mru-
zac oczy w zamysleniu,— ze za przemoczonym
pantofelkiem idzie najpierw troche kaszlu, po-
tem goraczkowy rumieniec, potem czerwone
plamy na chusteczce, nakoniec btekitne pu-
detko osypane biatemi kwiatami, a w niem
».na atlasie, piekna — cicha— raczki trzyma
w krzyz.."

— Pani miewa takie smutne przeczucia?

— Moze to nie smutne... Moze to lepsze,
niz powszednio$¢ dilugiego zycia... Smier¢
za mtodu, to jak piesn o skoszonym kwiatku...

— Czy mam wyrzuci¢ mech i zagasi¢ ogni-
sko?

— A to po co?

— Zeby pani daé mozno$¢ zabawienia sie
W poezye $mierci.

— Co za okrutne serce!l wiec mi pan tego
zyczy?

— Nie uwazam za okrucienstwo, zyczyé
komus$ tego, co sam woli.
— Ostatecznie wole zycie, bom ciekawa.

A pan niech mi powie, czy warto zy¢?

— Jak komu.

— Naprzyktad panu, albo mnie?

— Ja zyje—bo musze; a pani zyje—bo jg
to bawi.

— Ale czy to gra warta Swiecy?

— Zalezy, w co sie gra: bywajg gry,
warte spalonej zapatki.

— A czy moga by¢ w zyciu chwile, krotkie,
jak btysk zapatki, jednakze wiele warte?

— Czy pani tak mato zna zycie? — rzeki
wymijajaco.

Ona zrobita minke inelancholiczng i zacze-
fa poétgtosem:

— Znam dotad tylko smutne strony zycia...
Wczesnie stracitam matke, wychowywatam sie
po za rodzinnym domem, wyszediszy z kla-
sztoru musiatam ratowac zdrowie pod obcem
niebem... Przeszto$¢ moja zbyt krotka i zbyt
prosta, abym mogta wyciagna¢ z niej wnioski
0 przysztosci...

Nie wspominata ani o swoich karnawatach,
ani 0 pobycie za granicg, ani 0 swojem
powodzeniu w Swiecie. Lubita czasem wy-
kazywa¢ brak doswiadczenia, wiedzac, ze nai-
wna S$wiezo$¢ uczu¢ i dziewicza nieSwiado-
mos$¢ zycia podoba sie¢ takim zwiaszcza mez-
czyznom, ktérzy juz bywali w pazurkach wy-
trawnej kokietki. Wiedziata tez, wspomina-
jac o swojej sierocej doli, ze lekki cien czar-
nej krepy, rzuconej na $niezno-biatg sukien-
ke, budzi sympatyczne uczucia. Jednoczes$nie
byta bardzo rezolutng i S$mialg w obejsciu,

nie

jak panienka, ktora nic nie wie, ale ma do-
syC sprytu, aby wiele zgadywac. A to wszyst-
ko byto w niej na poty szczere i naturalne,
na poty rozmysinie wyrafinowane, i sama we
wiasnej swej naturze nie potrafitaby rozplagta¢
tych zawiktanych réznobarwnych nitek. Roz-
snuwata je teraz przed oczyma Jura, aby go
sobg zainteresowaé, bo. podraznit jej mitos¢
wiasng, nie zwracajgc na nig uwagi, a przy-
tem zaciekawit ja, jako typ niecodzienny.
Jur—myslata—musiat sie nig zaja¢, nie tylko
dlatego, ze jej sie to stusznie nalezato, ale tez
dlatego, ze komplikacye, jakbieby ztad wyni-
kty, bylyby bardzo zabawne, a jej tak sie nu-
dzito w tym deskami zabitym Obrywinie!

Klara ucieszyfa sie, widzac ze Jur ozywit
sie troche, rozmawiajgc z Mewsg, i zblizyta sie
do nich, aby wzig¢ udziat w pogawedce. Me-
wa wnet nastroita rozmowe na ton zartobli-
wy, i tylko lekki cien zamyslenia, przestania-
jacy chwilami jej ozywiong twarzyczke, po-
zwalat sie domyslaé, ze pod tg dziecinng pu-
stotg kryje sie jaka$ giebina, na ktérej dnie
Smiaty nurek mogtby dojrze¢ skarbdéw zakle-
tych.

'Wielotecki siedziat opodal ogniska, z oba-
wy zakatarzenia i rozcierajac rece., milczat
z kwasng ming. Poprzednio ozywiony byt
obecno$cig Malwy, ktorej hoza, rzezwa mio-
dos$¢ elektryzowala jego zuzyte nerwy; obec-
nie zty i znudzony, niecierpliwie wygladat
Marcina, i powitat go, jak zbawce, gdy zrecz-
nie wykrecajgc wozem pomiedzy kopicami, za-
jechat przed olszyne.

Wiatr ustal, deszcz padat coraz mniejszy
i podr6z pod parasolem kanonika odbyta sie
prawie na sucho. W chacie Kalinieckich Me-

.wa nie mogta sie do$¢ nacieszy¢ herbatg

w glinianych kubkach i Zygmuntem w chiop-
skim kostyumie; obejrzata wszystkie katy
w izbie i alkierzu, zagrata z Jurem pare
kawatkdw na cztery rece, a gdy powdz z pa-
tacu zajechat przed wrota, ktadac kapelusz
przed matem lusterkiem, ofiarowata Malwie
sgsiedzkg zazytos¢. Wielotecki przypieczeto-
wat te propozycye swojg ojcowskg powaga,
wynurzajac pannie Kalinieckiej zadowolenie
ze szczeSliwego zbiegu okolicznosci, w skutek
ktorego biedna Mewa bedzie mogta pozyskac
tak mitg towarzyszke wsrdd swoich wiejskich,
nudéw. Oboje przy pozegnaniu zapraszali Ka-
linieckich do siebie, na co Malwa odpowie-
dziata:

— Wadzigczna jestem panstwu za ich uprzej-
mos¢, ale z niej nie skorzystam. Moj brat
i ja matlo mamy czasu na odwiedziny.

— Macie panstwo przeciez wieczory wol-
ne? — rzekta Mewa.

— Ale nie mamy wielu rzeczy, bez kté-
rych nie mozna bywaé w $wiecie, uwazajgcym
je za konieczne.

— Na to tatwo zaradzi¢ — wtracit Wielo-
tecki.— Mieszkamy tak blizko, ze moglibySmy
sie poprzednio porozumiewa¢, aby pani nie
spotkata u nas nikogo z osob, ktdrychby sie
mogta zenowac.

— Nie zrozumieliSmy sie—odparfa z usmie-
chem Malwa.— Mnie nie krepuje niczyja obe-
cno$¢ — ale nie chce mojg obecnoscig nikogo
krepowac¢. Moje zajecia, moj tryb zycia, mo-
je wreszcie ubranie, nie pozwalajg mi wrécic



do towarzyskiej sfery, ktdrej sposob widzenia
znam doskonale.

— Wiasciwie — baknat z zaktopotaniem,—
gtéwny szkoput stanowi tn ubranie... ale prze-
ciez gdyby pani zechciata...

— Ubra¢ sie w 6w skromny ale gustowny
kretonik? — przerwata, $miejac sie.

— Wiasnie! — odpart seryo.

— Co0z, kiedy ja w zaden sposéb nie moge
rozsta¢ sie z mojg chtopskg powtoka! takie
juz chorobliwe upodobanie. Doprawdy—za-
konczyta powazniej,— prosze nie nalegaé¢ diu-
zej, bo stanowczo nie mozemy.

— A pan co nam odpowie? — zapytata Me-
wa Jura.

— Moja siostra odpowiedziata za mnie,—
rzekt, kfaniajac sie.

— Co za uparte rodzenstwo!—zawotata Me-
wa. — Ale ja takze jestem uparta—i nie dam
tak tatwo za wygrang: bede zdobywaé sztur-
mem trygtodytow w ich jaskini! A moze pa-
ni odméwi mi swojej goscinnosci?

— Ale c6z znowu! bardzo prosze! — rzekia
Malwa.

— Szczerze?

— Najszczerzej. A na dowod szczerosci
przypomne pani, ze tylko w porze wieczornej

mam czas przyjmowac taskawych gosci.
— Czy i ja takze bede mogt czasem sko-
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rzysta¢ z goscinnosci pani? — zapytat Wielo-
tecki ze stodkim u$miechem.

Malwa odpowiedziata tylko lekkim ukto-
nem, bo nie podobat jej sie sposdb, w jaki
stary galant ogarniat jg wzrokiem.

Gdy Mewa ubierata sie z pomocg Malwy,
Zygmunt podszedt do Jura, podajgcego pla-
szczyk Klarze, i Sciskajac mu reke na poze-
gnanie, rzekt serdecznie:

— Mam babke i dziadka, ktérym bardzo by-
toby mito poznaé pana. Niech pan zapyta o nich
kanonika i panne Klare, a potem mam nadzie-
je, ze nie zechce pan odmoéwi¢ mojej proshie.

Jur spojrzat pytajgco na Klare, a ta rzekia
do Zygmunta:

— Wiasnie w przysztg niedziele wybieram
sie odwiedzi¢ panstwa Nabrzeskich, i obowig-
zuje sie¢ dostawi¢ im pana Jerzego.

Wysadziwszy Klare przed plebania, Wielo-
tecki rzekt w powozie do corki:

— Zdaje mi sie, moja Mewus$, zeSmy sie
zbyt zagalopowali pod wrazeniem chwili, bo
coby byto, gdyby tak ci Kalinieccy przyjeli
naszg inwitacye?

— Cozby byto?—odparta wesoto.— Oblekli-
by sie w niedzielne szaty i wygladaliby w na-
szym salonie, jak rodzajowy obrazek. Dla
wigkszego efektu posadzitabym ich pod tern
duzem ptétnem: ,,Powrét z jarmarku.t,

DEOTYMA.

— Woyobraz sobie tylko, ze podczas ich wi-
zyty wchodzi do salonu kto$ z towarzystwa:
naprzyktad pani Mimi!

— To byltoby paradne! umartabym ze Smie-
chu!  Zygmuncie! — zwrécita sie do siedzace-
go przed nig narzeczonego — wyobraz sobie
scene prezentacyi Malwy twojej matce.

Zygmunt zsungt brwi i nic nie odpowie-
dziat.

Naturalnie — moéwita dalej,— ze okazali
duzo taktu, wymawiajac sie od rewizytowania
nas. Z tern wszystkiem cala ta historya ba-
wi mnie niestychanie — i naprawde mam za-
miar zwraca¢ czasem moje spacery w strone
Zielonej Zagrody.

— Zapewne... nie bedzie w tern nic tak
dalece niestosownego... Jednakze zwazywszy
rzecz z punktu widzenia $cistej przyzwoitosci,
wypada, abym ci czasami towarzyszyt,— wy-
rzekt z powagg troskliwy ojciec.

Mewa poklepata go po ramieniu.

— Papeczko! — zawotata, Smiejac sie,— by-
wasz na wskro$ przezroczysty! Malwa jest
przystojna, a w Obrywinie nudno,— i w tern
caty sekret twojej Scistej przyzwoitosci!

— Co tez ty wygadujesz, trzpiocie! — rzekt
ojciec, usmiechajac sie pobtazliwie, 1 gestem
zdobywcy podkrecit farbowane wasy.

(Ciag dalszy nastapi).

NAD MODRYM DUNAJEM.

(Z POEMATU ,,SOBIESKI POD WIEDNIEM®).

(Ciag dalszy),

Ciezej szto w dole, z obrong wylomu.
Tu juz poganstwo i drabin nie wlekio;
Byle przejs¢ fosse, a byto, jak w domu;
Prawda, ze przejscie staneto za piekto.
Dwoisty ogien ostrzeliwat gruzy:
Z muru kartacze, z baszty arkabuzy.
Lecz nie Janczarom lekaé sie ptomieni!
Wor peten piasku wkiadali na plecy,
Puklerz na gtowe, i w kiebek skuleni,
Lecieli, jak émy do Swiecy.

Nim okrazyli skaliste meandry,

Potowa legta. Komu «przeznaczono,»
Ten brzegu dopadt skokiem Salamandry.
Tu sie zczepiali w pek, jak winne grono,
| tarcze zbiwszy na chyl, w tuski karpie,
Szli, przytupujac, po sypkiej eskarpie.

Juz ten dach srebrny wysuwa sie z fossy.

Tarcze w dot Dosy¢ petzania kryjomie!
Juz ich tu skosne nie dosiegng ciosy.

W gore twarz! Sg na wytomie!

W giebi, co prawda, stojg Muszkieterzy,
Lecz Smier¢ i dla nich nie mniej byfa szczodra,
Ziemia od biatych munduréw sie $niezy,
Gwido Putkownik nadbite ma biodro.
Ci, ktorzy stoja, na czas liczg krétki.
Przy bandoletach wisiaty im tutki,
Nabojow petne; te juz pozrywali.
Przyjdzie im chyba walczy¢ na pafasze,
A kto z Janczarem biatg bron odpasze,
Ten rzadko gtowe ocali.

Jednak staneli znowu nieruchomie;
Reszty nabojow szeregami padty.
Boj sie rozwichrzyt po catym wylomie,
A na wyzynie, Kommendant przybladty,
Méwit do Sztabu: — «Piekny widok taki!
«Juz ten Regiment odpart trzy attaki.
«Zmogli Azabéw, i Janczarbw zmoga.
«O... czwarty attak!... Bac¢ sie nicma o co,
«Jednak juz chciatbym posta¢ im z pomoca,
«Tylko namys$lam sie, kogo?»



Rumtingen z noszéw krzyknat: — «Grenadjerzy!
«Tych posta¢! Hrabio, pdjdZz za radg moja.
«Turcy najwiecej granatow sie bojg.»

— Starhemberg fuknat: — «Tu wiasnie zle lezy.
«Brak nam granatébw. Nie czas na zaczepki.
«Kazdy by dostat ledwie pdt torebki.

«Juz od godziny wcigz posytam po nie,

«A te leniuchy, te kpy w Arsenale,

«Marudzg! Ja tu sie malo nie spale.

«A niech ich piekto pochtonie!»

Gdy sie tak zzymat, weszli na plac bojki,

Ludzie brunatnym habitem okryci,

Chudzi, jak wio6ry, Bracia Minoryci.

Szli szeregami, powigzani w dwojki,

A kazda dwojka, podwingwszy szaty,

Niosta na dragu wor dhugi, pekaty,

Jak ten winograd, pod ktérym az stabta

Znuzona reka Mojzeszowych goncow.

Kommendant krzyknat:— «Ach, na koniec koncéw!
«Czemuz tak p6zno u djabta?»

Starszy Braciszek naciggat powrdzek

LI zmietej szaty, i moéwit zdyszaty:

— «Te worki dawno, dawno juz czekaty
«Na Nowym Targu, ale c6z? Powdzek

«Nikt nie mogt przepchna¢ przez nattok takowy.
«AzesSmy poszli po rozum do glowy.»

— Rozwarto worki. Whnet kolem szerokiom,
Kielmanseggowe gruchnety granaty,

Mate banieczki barwy popielatej,

Z otworkiem, co zwat sie «Okiem.»
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Z poczatku, glina budzita pogarde;

Lecz doswiadczono, ze wybuch nie myli,
I ze skorupy sg nad podziw twarde.
Dzisiaj, szty gorg. W lot je rozchwyciti
Grenadjerowie, lud stynny, tak z mocy,
Jak ze zrecznosci, a wszyscy wysocy;
TEm niby wyzsi, ze mieli u gtowy
Straszne bermyce, ubrane w tyjare

Ze ziotdj blachy; na tunie kruszcowej,

Krecity sie Orty kare.

Ledwie zotnierze napchali tornistry,
Ludno$¢ do workdw rzucita sie hurmem,
Bo nauczony dwumiesiecznym szturmem,
Wieden tak zmadrzat, ze juz i filistry

Miaty swych mistrzow, co bez musztr ni batow,
Posiedli sztuke rzucania granatéw.
Cho¢ zapas gatek byt jeszcze niematy,
Wszystkie wybrano z pospiechem gorgczki.
Nawet dziewczeta w fartuch je sypaty,

I roznosity, jak paczki.

Hej! Czém zapali¢ lont? Drzazga blysneta.

Wraz, jak w kosciele, na Gromniczne $wieto,

Setki wojennych gromnic zazegnieto.

Juz ten i owy bierze sie do dzieta;

W Oko granata zapalnik zatyka,

Zwolna przybliza lont do zapalnika;

Petgnat nad bankg ptomyczek znikomy,

| drzac na dioni Grenadjera Swita,

Smutny, jak lampka z Katakumbn¢j Romy.
Lecz w smutku, ztos¢ jest ukryta.

(Ciag dalszy nastapi).

pogadanki pedagogiczne J\farcyzy /michowskie],

w opracowaniu WANDY ZELENSKIEJ.

Stowo wstepne.

W miesigcu styczniu 1862-go roku, mieszka-
jaca nadwczas w Warszawie Narcyza Zmichow-
ska, znana pod pseudonimem Gabryeli, zgro-
madzita koto siebie grono mtodych kobiet, zg-
dnych $wiatla i pracy, i w pogadankach pe-
dagogicznych data im wskazowki na droge
zycia. Miedzy stuchaczkami znajdowaty sie
jej uczenice i btizkie krewne, oraz przypro-
wadzone przez nie znajome. Liczba ich, o ile
sobie przypominam, nie' przechodzita dwudzie-
stu os6b. Nazywajac wyktady te ,,pogadan-
kami,* pragneta Zmichowska wywotaé pe-
wne ozywienie naukowe, chciata wciggnac
miode kobiety w powazng rozmowe o zada-
niach zycia, o ksigzkach przeczytanych, o za-

kresie dziatalno$ci niewiesciej, bo wtedy mo-
wito sie jeszcze wiele 0o emancypacyi i nazy-
wano czesto ,,emancypantky” kazdg samodziel-
niejsza, chcaca sie wyswobodzi¢ od krepuja-
cych przesaddw, jednostke.

Ten kurs zbiorowy, poswiecony pedagogii,
byt wowczas faktem wielkiej doniostosci; w tej
formie odbywany, o ile wiem, dotychczas je-
szcze odosobniony pozostat.

Pomijajgc nawet urok otaczajgcy imie wiel-
kiej poetki, przedmiot wyktadéw budzit wiel-
kie zaciekawienie. Pedagogika, zajmujaca tak
zywo 0got myslacych kobiet naszych, niegdy$
przerazata swojg powazng nazwg, budzacg usza-
nowanie, ktore graniczyto niemal... z obojetno-
$cig. Pedagogike zostawiano pedagogom. Mat-
ki rzadzity sie w wychowaniu sercem i instyn-

ktem tylko. Rezultaty wykazywaty, ile tra-
cito na tym systemacie, a raczej na tym bra-
ku systematu, miode pokolenie.

Narcyzie Zmichowskiej, ktorg og6t znat
wiecej, jako poetke, anizeli jako myslicielke
i nauczycielke, sprawa wychowania przed
wszystkiemi innemi lezata na sercu. Gdy
~Wyktad Nauk® ukazat sie w handlu ksiegar-
skim, nie istniaty jeszcze liczne podreczniki
pedagogiczne, ktére dzi$ tak utatwiajg nauke
z dzieémi. Nieoceniony ten towarzysz matek
i nauczycielek, byt bodaj czy nie pierwowzo-
rem owych metod pogladowych, owej nauki
0 rzeczach, obecnie tak rozpowszechnionych.

Gabryela wykazata, ze rozmowa jest przy-
gotowaniem, kluczem do wszelkiej nauki i naj-
prostszym $rodkiem wtajemniczenia dziecka



w nowe Swiaty, sposobem naturalnym, cie-
ptym, za pomocag przechodzenia od rzeczy
blizszych do dalszych, od znanego do niezna-
nego, od atomu do nieskonczonosci. Wykiad
nauk Narcyzy Zmichowskiej, wraz z nauka
geografii, zawierajagcg w dwoch obszernych
tomach nadzwyczajnie zajmujgce i barwne
°Plsy> skromnie przez autorke ,,geograficzne-
mi wiadomosciami“ nazwane, jako dzieta dru-
kowane, przystepnemi sg wszystkim. Nie
0 nich tez méwi¢ mamy, tylko o ,,Pogadan-
kach,” bedacych szeregiem odczytéw, a raczej
na podstawie malenkiej notatki improwizowa-
nych przeméwien, ktérych przedmiotem gto-
wnym: wychowanie.

Stuchajac tych stow pieknych i rozumnych,
nacechowanych zawsze wyzszg mysla, namie-
tnem ukochaniem prawdy, dobra i ziemi oj-
czystej, myslatam z zalem o tych wszystkich
kobietach, ktére szczeScia mego nie dzielity
i nie znaty Narcyzy. Zdawato mi sie, ze po-
winnam podzieli¢ sie koniecznie tak silnem
wrazeniem. Obowigzek wzgledem drugich ka-
mieniem ciezyt mi na sercu. Postanowitam
spozytkowac robione na razie notatki, odtwa-
rzajac jak najwierniejszy obraz wyktadu, lu-
bo dostownie powtdrzony, nie zadawalat mnie
w tej formie; znikngt czar cudnego stowa, ule-
ciat ozywiajagcy wszystko duch poetki... To
mi odejmowato odwage ogtoszenia mej pracy,
gdy jednak nie o forme artystyczng, ale
o tre$¢ samg idzie, o mysli, ktore zgingC nie
powinny, ktore nalezg sie¢ wszystkim, a zwia-
szcza miodym kobietom polskim, dziele sie
z wami drogocenng pamigtka po najszlache-
tniejszej i najgenialniejszej naszej poetce. Na
drodze pracy naukowej i pedagogicznej stang
sie niejednej z was objawieniem i $Swiattem.
Ja za$ tylko pragne, by jej stowa byty zawsze
zrozumiane w tym duchu, w jakim wypowie-
dziane zostaty.

W gronie miodych kobiet, ktérych czes¢
pewna zawodowi nauczycielskiemu poswieci¢
sie miata, z niezmiernem bogactwem stowa,
z"mitoscig, przepetniajacg to wielkie serce, ko-
chajace ,za tysigce,” przystapita Narcyza Zmi-
chowska do tych odczytow, ktorych wspo-
mnienie zachowujemy wszystkie w zywej,
wdziecznej pamieci. Podarowata mi na wia-
sno$¢, do dowolnego uzytku, swoje notatki spi-
sywane; troche rozeszty sie po Swiecie, bo ka-
zda niemal z uczestniczek starata sie posiada¢
je w odpisie. W ostatnio wydanych ,,Myslach®
znajdujg sie nawet niektore wyjatki, ale w ca-
fosci ,,Pogadanki pedagogiczne* ukazujg sie
po raz pierwszy w druku.

Pragnetam koniecznie, by Gabryela przej-
rzata je, uzupetnita, do tego jednak naktoni¢
sie nie data, jak w ogole do pisania. Byty
lata, w ktérych o tern nie mogto by¢ nawet
mowy. ,,Skoro masz przekonanie, ze sie ,,Po-
gadanki“ na cokolwiek zda¢ mogg — pisata
do mnie,— oczywiscie godzi sie zrobi¢ z nich
to, co dobrem byé moze — masz. Bez naj-
mniejszej autorskiej pretensyi upowazniam cie
do tego, daruje ci na wiasnos¢ wszystkie mo-
je mysli déwczesne.”

I oto staje przed czytelniczkami ,,Bluszczu,”
niosgc im plon obfity tych glebokich, pie-
knych, przezacnych mysli, podarowanych mi
na wiasnosc.

Wszak przystowie twierdzi, ze ,lepiej po-
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zno, jak nigdy.”
wiedliwi.

Trzeba sobie uprzytomni¢ te chwile niepo-
rownanego uroku, zetkniecia sie ze znakomitg
autorkg ,,Poganki.“ Styszato sie niejedno o jej
pismach, o jej pieknem, poswieconem zyciu.
Myslato sie ze drzeniem obawy i nieSmiatosci
o tern,' ze sie ja ma pozna¢ osobiscie. Az tu
na pierwsze spotkanie tych cudownych cie-
mno-szafirowych, tak wymownych oczu, przej-
mowato ciepto serdeczne i jaka$ dziwna po-
waga. Zdawato sie, ze samo zblizenie sie do
Gabryeli juz obowigzuje. Chciatoby sie zdo-
by¢ na site moralng spetnienia jakich$ do-
brych, wielkich czynéw... Chciatoby sie za-
stuzy¢ na jej usmiech, na pochwate, na spoj-
rzenie tych dobrych, promiennych oczu.

Dziwny wptyw wywierata osobisto$¢ Narcy-
zy, od ktdrej bito ciepto moralne czystej, Swie-
tej duszy. Otaczajacy ja, czuli sie tak ma-
luczkimi pod wzgledem wiedzy, charakteru
i zastug, w zestawieniu z imponujgcg tg 0so-
bistoScig, a ona byfa tak skromna, tak mato
0 sobie trzymajgca... Ale-serce petne zyczli-
wosci od razu obejmowato ukochaniem nie
tylko jednostke, lecz catlg rodzine, caly ota-
czajacy Swiatek. Pamietam, jak mowita, ze od
cztowieka zalezy, by mu jasno i ciepto byto
w zyciu, im wiecej obejmie przedmiotéw uko-
chania. A opierajgc sie na poréwnaniu, rze-
kfa: ,,Im wiecej w koto siebie rozpalisz $wiec,

.....

Niechze ono mnie uspra-

bedzie. Otéz tak samo w zyciu — jasniej ci
bedzie, im wiecej ludzi obejmiesz ukochaniem
swojem.”

Jezeli stawiamy imie Narcyzy Zmichowskiej
obok imion pierwszorzednych naszych wie-
szczbw, nie czynimy tego jedynie z powodu
porywajacego jej talentu i wysokich ideatdw.
Prawda, ze braciom ortom nie sprostata w lo-
cie mysla podniostg i Smiatg, ale bogate serce
kochato za miliony. ,,Ja kochaé pragne wiecej,
jak drudzy!“— wotata Gabryela w wierszu do
Imionnika przeznaczonym. | moéwita dalej:

1 «Wole by¢ dzieckiem, miedzy drobnemi,
«Wole by¢ cieptem ziarnem w mej ziemi,
«Niz gdzie$ daleko, cho¢by wysoko,
«Chocby przy stoncu — martwa opoka.»

Bylo tez co$ stonecznego w jej osobistosci;
umiata stowem silnego przekonania ciemnosci
rozéwieci¢, rozgrzaC serca, przenikajac je go-
racg zadzg prawdy i Swiatta, ztad tez przy-
kuwata do siebie ludzi pokrewnych duchem,
najosobistszym, wytacznym stosunkiem. Zy-
ciem calem wyobrazata owg prawde wcielo-
ng, ktorg stawiata za ideat drugim, a od Kkto-
rej nigdy ani na krok nie odstgpita.

Gdy pierwsze swoje ,,Pytania® drukowata
w gazetach, zdawato sie, ze je rzuca catemu
spoteczenstwu — ona, ktéra bytaby chciata
wszystkich do pracy wytrwatej i hartownej
pociagna¢, stworzy¢ ludzi dzielnych i poswie-
conych obywateli. Badajgc wiasne sumienie,
tak sie w poufnem zwierzeniu o tern wyra-
zata: ,,Dawniej pisatam z potrzeby wypowie-
dzenia glebokiego przekonania, potem, z po-
trzeb okolicznosciowych, zeby da¢ zna¢ o so-
bie dalekim ludziom, z ktérymi nigdy spo-
tka¢ sie nie mogtam, chociaz wierzytam, ze
istnieja.”

»Hej! jest tam kto, co chce na Krélestwo
Boze pracowaé, zeby przyszto? Jest tam kto?

| ja tu jestem. A pOzniej, gdy sie zdawato,
ze towarzysze znalezieni, trzeba bylo stangc¢
po ich stronie, jednym bez ogrédki powiedziec:
»Ja nie z wami,* drugim: ,Czy wy ze

| dalejze stwarza¢ te cudne i niezréwnane
typy, ktérym czego$ brakuje wszystkim i dla
tego sg takie ludzkie, takie prawdziwe. Istny
cmentarz dobrych zamiardw i Swietych posta-
nowien. Nikt nie dotrzymat zadanej miary.

Gabryela, mioda poetka, biorgc piéro do
reki, nie widzi koto siebie ludzi skonczonych
i dzielnych. | kogoz postawi¢ u ptuga?... Bez-
mysIni, apatyczni, lub marzyciele i niedote-
zni. Ach! — zdaje sie wotaC z rozpaczg,—
czyz doprawdy innych nie mamy? Jakiz smu-
tek na dnie kazdej powiesci, a raczej kazde-
go urywku z zycia, kazdego szkicu portreto-
wego, ujetego w ramy artystycznie wykwint-
ne. Tyle cnoty, tyle mitosci, tyle goracych
pragnien, tyle Swietnych marzen—i c6z z te-
go wszystkiego? Pekniete, rozdarte serce.
I rzuca na pocieche wstepny obrazek z ,,Po-
ganki,* ideat rodziny — kresli postacie petne
uroku, jej tylko wiasciwego, z namaszczeniem,
Z natchnieniem artystki.

Skarby poezyi Gabryeli znane sg i przy-
stepne wszystkim—ale skarby jej serca, wiel-
kos¢ charakteru, gteboko$¢ mysli, zajetej wy-
facznie sprawami waznemi, ogblnemi, uja-
whniajg sie tern dobitniej, im wiecej jg po-
znajemy w korespondencyi i w pozostawio-
nych myslach. To, o czem wiedziata garstka,
uwielbiajagcych jg przyjaciot, co stanowito
aureole znakomitej autorki-obywafelki, staje
sie wiasnoscig catego spoteczenstwa. Gabryeli
idealna posta¢, uplastycznia sie w Swietle po-
tajemnych zwierzen, szeptanych ukochanym.

| zle, i dobre, i grzech mdj, i cnota,
| czego pragne, i czego sie boje —
I mysli moje, i modlitwy moje —
| zycie cate — to tylko tesknota!

A tajemnicg tej tesknoty, tej meki serdecz-
nej, tego wyczerpania, tej cichej rozpaczy,
stan og6lny, ogdlne cierpienia... Jakze silne
znajduje wyrazy na okreSlenie obowigzkow.
,»Ludzie odpowiedzialni za ton i wazno$¢ ka-
zdego jawnie wyrzeczonego stowa, powinni
tak mowic i pisa¢, ,zeby az iskry z mdzgow
i serc bratnich wyprysty.* Powinni sie¢ od-
zywac tak stanowczo,.jak Pawet $w. Apostot:
,Gdziez tam cho¢ jedno drgnienie niepewno-
$ci, choc¢ poétcien watpliwego dociekania? Apo-
stot wszystko- wie, widzi, gtosi. Byt w trze-
ciem Niebie, styszat stowa, ktorych Smiertel-
nym jeszcze powtarza¢ nie wolno; ma zapas
objawienia, prawdy, przekonania, ma fundusz,
ktérego nie wyczerpie nigdy.”

Zdaniem Gabryeli, w obecnej chwili naj-
potrzebniejszg jest dla ducha naszego taka
stanowcza pewnos¢. ,,Ach, ten Pawet $w.
wota,— to moja pociecha i rozpacz moja; to
doskonato$¢, ktora mnie ciggle ku zrzeczy-
wistnieniu swych wzoréw popycha, i niepo-
dobienstwo, ktére mi ciggle ich niedoscignio-
ng wyzszoscig w bezczynnosci zatrzymuje.
Kiedy mysle o tern, co czyni¢ trzeba, jak
dziata¢ powinnam, — kiedy nad potrzebami
obecnosci sie zastanowie, kiedy zamiary prac
ogblnych rozwazam, zawsze z kazdej Sciezki
do niego wraca¢ musze. On jest systematem
najdoktadniejszym; jezli dobrego nie wyczer-
pnat, bo dobre jak BOg, na wieki wiekow nie



przeczerpniete zostanie,—przynajmniej wszyst-
kie sposoby dojscia ku dobremu, wyzyskiwa-
nia dobrego, wynalazt, ogarnat i uzyt.l

To wezytywanie sie w Pismo Swiete, to
rozmitowanie sie w tej ksiedze madrosci, jest
jednym wiecej dowodem, ze ta dusza byla
na wskro$ chrzescijanska i unosita sie na wy-
zyny. Widnieje to w pismach Gabryeli,
w ,,Pogadankach,! w ,,Listach,ll ale najbardziegj
widniato w jej przeczystem zyciu. Napisata
i stowa modlitwy, ktére réwniez postaram sie
przekaza¢ czytelniczkom ,,Bluszczu,!l pragnac,
by byly w kazdem sercu, na zawsze, wyryte.

Modl ty sie za mnie...

Madl ty sie za mnie, bym w ducha rozterce
Pozostat wierny swoim ideatom,

By mi nie pekio czasem smutne serce,
Rzucone kedy$ za Swiatowy zatom,

Na nowe bole, cierpienia bez konca;

Madl ty sie za mnie, abym na lazurze

Mogt sie rozptyna¢ w zloty strumien stonca,
Albo sie rozwia¢ w snéw biekitnych chmurze
I nad globami,, co w eterach wiszg

Btgka¢ sie mgtami i wieczystg cisza...

Madl ty sie za mnie, bym idac przez zycie
wsrod burz poteznych i strasznej zawiel,
Powoli zdeptat ztote, ztudne $nicie,

A szedt do stonca, do zo6rz, do nadziei

I mogt odgadna¢ tesknot tajemnice.

Madl ty sie za mnie, by gwiazdy na niebie
Przestaty Swieci¢, jak zotte gromnice,

By przed mym duchem, co stoi wylekty
Kajdany ziemskiej zbrodni wreszcie pekiy!

RUSKIN | KOBIETA,

Zofia Hartinghowa.

Jakkolwiek od lat kilku dzieto Ruskina zna-
ne, jest u nas w szerszych swoich zarysach,
imie jego dalekiem jest jeszcze od tego roz-
gtosu, jaki osiggneto w Anglii, gdzie dyre-
ktor pensyonatu dla mtodych panien, w ofi-
cyalnej przemowie wygtosit zdanie, iz wiek
XIX-ty dlatego poczytywany bedzie za sta-
wny, iz wydat na Swiat Ruskina. Paradoksal-
ne za$ o$wiadczenie to nie wywotato zadnego
protestu ze strony obecnych.

Prosty ten fakt daje miare przewagi umy-
stowej i moralnej, jaka wywierat na wspotcze-
snych ten artysta, estetyk, ktéry byt zarazem
moralistg i socyologiem, publicystg i moéwca,
marzycielem i cztowiekiem czynu. Apostoto-
wat bowiem przyktadem, i jezeli uczniom swo-
im przykazywal mitosierdzie, sam rozdat po-
miedzy ubogich pie¢ milionéw, ktore odzie-
dziczyt po ojcu.

Jezeli za$ dzieta jego, traktujgce o najwyz-
szych zagadnieniach filozofii i sztuki rozpo-
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wszechnity sie pomiedzy ludem, jezeli urok ich.
i powodzenie byty tak wielkie, ze w catych
Stanach Zjednoczonych zawigzaty sie stowa-
rzyszenia w celu czytania i komentowania ich,
to dlatego, ze autor «Sezamu i lilii,» krzewi-
ciel piekna i zapatu, byt sam pieknym entu-
zyastg i ze ten olbrzym, ktéry podni6st grom-
ki gtos przeciw postepowi i brzydocie, wy-
tworzyt przewrdt w pojeciach wspdtczesnych,
opierajagc sie na mitosci, pierwiastku piekna,
oraz obwiescit Swiatu przyszte krélowanie ko-
biety.

Swiatowe damy wystuchaty go z pewnem
zajeciem, udajac, ze go rozumig, cho¢ stowa
jego i zasady nie byly w niczem podobne do
piesciwych dzwiekow i rozmow salonowych,
ktére toczg sie wsrdd odpoczynkéw walca.
Aby jednak dokona¢ takiej rewolucyi w do-
tychczasowych utartych wyobrazeniach, trzeba
byto, aby urok teoryi Ruskina byt bardzo po-
teznym i gieboko siegajagcym we wszystkie
warstwy spoteczne. Rozpatrzmy wiec pokrot-
ce jego zapatrywania sie na kobiete, rady
jego, przepisy, przestrogi, rozrzucone w olbrzy-
miem dziele, ktore zaczat pisa¢ w pietnastym
roku zycia, a dokonczyt w o$mdziesigtym.
Z nich przekonamy sie, jaka role przeznacza
on kobiecie w domu i spoteczenstwie, i jakie
wychowanie, zdaniem jego, przysposobi¢ ja
moze do spetnienia podwdjnego tego obo-
wigzku.

} M

«Zechciejcie teraz zastanowi¢ sie ze mng—
moéwit Ruskin na jednej ze swoich konferen-
cyi w Oxfordzie w r. 1865-ym—jaki rodzaj
krélewskiej wiadzy, wynikajgcej ze szlachetne-
go wychowania, przystoi kobiecie; w jakiej
mierze powotane one sg do rozciggania pa-
nowania swego nie tylko nad domownikami,
ale i nad wszystkiem, co je otacza; w jakiem
znaczeniu wreszcie wpltywem wdzieku swego
i dobrze zrozumianej dostojnosci wytwarzacé
moga tad i pieknos¢ w daleko siegajgcym
obrebie swego krolestwa.

Ale zeby okresli¢ ich wiadze, aby wiedzied,
jak sie przyspasabia¢ majg do godnego pia-
stowania jej, trzeba nam przedewszystkiem po-
rozumie¢ sie co do istoty tejze wiadzy oraz
rzeczywistych i ciagtych obowigzkdw, jakie
ona pocigga za soba.

Styszymy, jak mowig o missyi i prawach
kobiety, jakby te oddzielne by¢é miaty od
missyi i praw mezczyzny, jakby ona i wiadca
jej byty istotami dwaoch réznych i niezaleznych
od siebie gatunkdéw, uzywajacych zgota od-
rebnych przywilejow. Jest to biedne i nie-
rozsagdne mniemanie, zar6wno jak i twierdze-
nie, ze kobieta jest tylko cieniem i odblaskiem
wihadcy swego i pana, ze winna mu jest $le-
pe i bierne postuszenstwo, i ze stabosC jej
opiera sie catkowicie na wyzszosci i przewa-
dze ducha mezkiego.

Nie jest-ze to najniedorzeczniejszy z btedow
popetnianych wzgledem istoty stworzonej na
to, aby byta wspdtpracowniczka mezczyzny?
Godziz sie bowiem przypusci¢, aby tenze mez-
czyzna mogt mie¢ pozyteczng pomoc z cie-
nia, albo by¢ z godnoscig obstuzonym przez
niewolnice?

Czyz raczej nie nalezy wnosi¢, ze intelligen-
cya i cnota niewiescia zespolona z temiz sa-

memi zaletami mezczyzny, wzmocni i spote-
guje site, honor i powage obojga?

Jezeli chcemy dowoddéw tego, poszukajmyz
ich w arcydzietach sztuki, «do ktérych zawsze
powinnismy sie zwracaé, kiedy nas zawodza
nasze wiadomosci, albo zmyst spostrzegawczy,
aby one rozszerzylty przed nami widnokrag
mysli i wyroki sedziow minionych epok prze-
ciwstawity naszym oderwanym i zmiennym
pogladom.»

Jezeli w Shakespearze znajdujemy trzy zie
kobiety: lady Makbet, Gonerile i Regane, to
czujemy odrazu, ze stanowig one wyjatek
od og6lnej normy. Jedna tylko Ofelia jest
istotg stabego charakteru, i chwiejnos¢ jej
wiasnie przeszkadza jej kierowa¢ Hamletem
i zapobiedz okropnej na koncu katastrofie. Za
wyjatkiem wyzej przytoczonych przyktadow,
w kazdym dramacie wielkiego poety, kata-
strofa jest zawsze wynikiem szalenstwa lub
zbrodni mezczyzny, wtedy gdy odkupienie za-
wdziecza on madrosci i cnocie kobiety.

Niecierpliwo$¢ Romea obraca w niwecz
przebiegle obmyslany plan Julii. Otello po-
mimo ogromu swojej mitosci, ktoryby mogt
uczyni¢ zen bohatera, jest tak umystowo ogra-
niczonym, ze Emilia, umierajgc, rzuca mu to
Swiadectwo jego biedu: «O! gtupi zbrodniarz!
Coz taki niemadry cztowiek mégt mie¢ wspol-
nego z tak dobrg kobietg?!»

W «Miarka za miarke» brutalna niespra-
wiedliwos¢ sedziego i nikczemno$é brata prze-
ciwstawione sg zwyciezkiej szczerosci i Kkry-
stalicznej czystosci duszy kobiety. W «Ko-
ryolanie» rada matki, ustuchana w pore, byta-
by ocalita syna od zguby. Céz wreszcie po-
wiedzie¢ o cichej, petnej zaparcia madrosci
tego niewinnego dziewczecia Porcyi z «Kupca
weneckiego,» ktora jak geniusz dobroczynny
unosi sie po nad zacietg walkg rozpetanych
namietnosci ludzkich, podniecajac obecnoscia
swojg odwage upadajacych na duchu, wno-
szac z sobg spekdj i bezpieczenstwo, zapobie-
gajac zbrodniczym spiskom przez te wiasnie
zalety, ktérych powszechnie zaprzeczajg jej
ptci, mianowicie: jasnosci i trzezwego pogla-
du na rzeczy.

U bohaterek Walter-Scotta niechybny in-
stynkt sprawiedliwosci i godno$ci wrodzonej,
faczy sie z przywigzaniem, rozsadkiem i du-
chem zaparcia, wielekro¢ obowigzek upomina
sie 0 swoje prawa.

W Scott'cie, zaréwno jak w Shakespearze,
kobieta dzieki swojej czystosci, rozumowi i ja-
snowidzeniu, prym trzyma nad mezczyzng,
kieruje nim i otacza go swojg opieka. A czyz
mozna przypuscic¢, aby ci wielcy pisarze przy-
strajali tylko lalki w strzepy swojej fantazyi,
niezgodnej z rzeczywistoscia?

Zwrocmy sie zresztg do historyi. Pierwszg
podstawg rycerskiego kodeksu byto poddanie
sie bierne rycerza rozkazom, a nawet kapry-
som swojej damy.

— Ci, ktorzy stworzyli ten zakon — pisze
Ruskin w «Sezamie i liliach» — wiedzieli do-
brze, ze kazde prawe i szlachetne serce znaj-
dzie impuls potrzebny do czynu w S$lepej ule-
gtosci wybranej swojej damie; ze tam, gdzie
nie istnieje ta wiara i poddanie sie, rozpasane
i najnizsze namietno$ci ludzkie wezmg zawsze
gore, i ze to entuzyastyczne powodowanie sie
jedyng mitoScig zarania zycia uswieca sity



mezczyzny i daje mu wytrwato$¢ w przedsie-
wzieciach.»

Jezeli zwracajg uwage Ruskinowi, ze w nie-
ktérych wypadkach kobieta nie jest godng ta-
kiej ulegtosci, to odpowiada on, «ze powinno-
by by¢ niemozebnem, i w gruncie rzeczy jest
niemozebnem, aby czlowiek wielkiego serca
ukochat kobiete, na stodkiem zdaniu ktorej
nie mogiby w zupetnosci polegaé.»

Dama, opasujaca puklerzem pier$ swego ry-
cerza, to nie czczy wymyst romantycznej mo-
dy, ale symbol prawdy wieczystej. Pancerz
duszy nigdy tak szczelnie nie przylega do
serca, jak kiedy dopasuje go reka niewiescia;
a wtedy tylko, gdy czyni to niedbale, mezczy-
zna zatraca swoj honor.

Oto piekny wiersz Coventry Patmora, kto-
ry wszystkie mtode dziewczeta powinny sobie
powtarzac:

«Al' marnotrawna kobieta! Ona, ktéraby
mogta na wdzieczng swojg osobe natozyC ja-
kabadZz cene, wiedzac, ze mezCzyzna nie ma
innego wyboru, jak zaptaci¢ — dlaczego raj
sprzedata tak nizko? Dlaczego oddata za nic
nieoszacowany dar swoj? Dlaczego roztrwo-
nita chleb i wylata wino, ktére rozdawane
w mierze, zamienitoby zwierzeta w ludzi, a lu-
dzi w bogow?»

Wszystko to stusznem jest, c ile dotycze
stosunku dwojga kochankéw, «ale o czem wat-
pimy zbyt czesto, to o mozliwosci przedtuze-
nia tego stanu rzeczy przez cigg catego zy-
cia. To znaczy, ze zgadzamy sie sktada¢ ko-
biecie hotdy czute i petne szucunku, poki wat-
pimy jeszcze o jej wzajemnosci i poki nie
znamy dokfadnie jej charakteru, ale ze cofa-
my ten hotd i uszanowanie, kiedy mitos¢ jej
oddaje nam jg catkowicie i bez zadnych za-
strzezen, a charakter jej zostat tak wyprébo-
wanym, ze nie wahamy sie¢ powierzy¢ mu
szczeScia catego naszego zycia. Czyz nie czu-
jecie, jak nizkiem i niedorzecznem jest takie
rezonowanie? Czyz nie czujecie, ze malzen-
stwo tak, jak powinno sie je pojmowaé w ca-
tej swojej wyniostej czystosci, jest tylko pie-
czecig, spajajaca Sluby doczesne z wieczystemi
i zamieniajacg przelotne upodobanie na wie-
czny nierozerwalny zwigzek?

Ale, zapytacie mnie moze, jakze ta rola
przewodniczki, jaka przeznaczamy kobiecie,
godzi sie z jej istotng zaleznoscig? Tern, po-
prostu, ze przeznaczeniem jej jest kierowaé,
a nie rozkazywac.

Niedorzecznem jest méwi¢ o wyzszosci je-
dnej ptci nad drugg, jak gdyby mozna je po-
rownywa¢ na jednakowym gruncie. Kazda
z nich posiada odrebne wiasnosci, na ktorej
zbywa' drugiej; kazda dopetnia i jest dopetnio-
na przez drugg. Nie sg one w niczem podo-
bne do siebie, a szczeScie i doskonato$¢ osia-
gng wtedy tylko, gdy kazda z nich zgda¢ be-
dzie i otrzyma od drugiej to, co ona jedna
jest w mierze jej uzyczyc.

Mezczyzna jest uzdolnionym do czynu, do
stwarzania, do wynalazkow i obrony. Umyst
jego jest spekulacyjny i przedsiebiorczy. Ener-
gia jego i inicyatywa powinna si¢ ujawnia¢
na zewnatrz w przygodach, walce, Zdobyczy,
tam, gdzie one sg godziwe i potrzebne. Ko-
bieta przeciwnie stworzona jest na to, aby
krolowac, a nie walczy€. Intelligencya jej nie
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jest tworcza, ale zadaniem jej jest krzewic
wszedzie tad, spokoj i porzadek.

W domu meza swego spetnia obowigzki
stugi, a w sercu jego panuje wszechwiadnie,
jak monarchini, Jak krélowa tez nie opuszcza
swego panstwa i domowego ogniska; strzeze
go i przystraja, czynna dzien caly, a strudzo-
na wieczorem. Zycie jej schodzi na pracy,
kochaniu i upiekszaniu wszystkiego dokota
siebie.

Nie bierze udzialu w walce, ani uczeszcza
na meetingi feministek, ale, podtrzymuje odwa-
ge meza, a po zwycieztwie wienczy czoto je-
go gatazka dzikiej oliwy, symbolem skromne-
go dostojenstwa i stodkiego pokoju.

Mezczyzna wsérdd truddéw zywota moze nie-
raz zbladzi¢, zachwiac sie; doznaé zawodow,
otrzymac rany, zgorzknie¢, stwardnie¢ na ser-
cu,— ale zone swojg strzedz bedzie przed te-
mi niebezpieczenstwami. Wewnatrz domu swe-
go nie przypusci pokusy, ani przyczyny bte-
du lub upadku wiasnego, bo dlatego, aby
dom ten stat sie prawdziwem ogniskiem ro-
dzinnem, trzeba, aby byl przystanig pokoju
i aby kazdy czut sie w nim bezpiecznym przed
ztem, trwoga, watpliwoscig i rozdwojeniem
wszelakiem. Jezeli rozterki zycia zewnetrzne-
go przenikng do tego schroniska, jezeli obcy,
obojetni, nieznani, ci, ktérych serce jest lek-
komys$ine a umyst wrogo usposobiony, [prze-
stgpig progi z zezwoleniem meza lub zony,
wtedy dom przestaje byC arka rodzinng. Sta-
je sie tylko czastka zewnetrznego Swiata, nad
ktorg wzniesiono dach i rozpalono ognisko.

Dom rodzinny powinien by¢ koniecznie
miejscem poswieconem, — Swigtynig Westy,
strzezong przez opiekuncze boztwa, a spojrze-
nia tych boztw powinny tylko spoczywaé na
przyjaznych obliczach.

| wszedzie, kedy idzie prawdziwa matzon-
ka, tam dom przenosi sie za nig; mniejsza
0 to, Czy ponad gtowg ma tylko sklepienie
nieba wyiskrzone gwiazdami, a u stép swych
chtodng murawe przetykang Swietojanskiemi
robaczkami. Wszedzie pochodnie domowg no-
si ona ze sobg, i jezeli jest szlachetng ko-
bieta, to blask jej roztacza daleko w noc cie-
mng na tych, Kktorzy inaczej zostaliby pogra-
zeni w mrokach. Czyz nie widzicie, ze to
jest whasciwe miejsce i wiadza kobiety, ale
azeby je godnie piastowaé, powinna ona byé,
0 ile to mozebnem jest ludzkiej istocie, wolng
od wszelkiego btedu i skazy. Tak daleko, jak
siega jej panowanie, wszystko powinno i§¢
prawg droga, albo przestanie iS¢ catkiem. Po-
winna ona by¢ dobrg stale i niepodlegajaca
zepsuciu, madrg instynktownie i niechybnie,
bez ograniczonej zuchwalstwem pychy pozba-
wionej mitosci, ale madrg stodyczg i skromng
a nie narzucajgcg sie uczynnoscia; powinna
by¢ wszechstronng i nadajacg sie do wszyst-
kiego, bo na tem wiasciwie polega charakte-
rystyczna zmienno$¢ kobiety. W tem szero-
kiem znaczeniu la donna e mobile, nie jako
pidérko rzucone na wiatr, ani jako cien powsta-
ty z drzenia liscia osiny, ale zmienng jest, jak
Swiatto rozprys$nigete na tysigce teczowych
pryzmatéw, Swiatto, ktdre przejmuje sie barwg
kazdego przedmiotu, jakiego dotyka i rozpro-
mienia jg swoim wewnetrznym blaskiem.

(Ciag dalszy nastgpi).

Juz NIE WROCI...

PEZEZ

UAEWIDA.

— A—a—al a—a—a! kotysz-ze sie, kotysz,
kotysko lipowa, niechze mi cie Pan BOg sy-
neczku uchowa... Ci... cicho, moja Karolowa,
ho usnagt, moj Sliczny, moj jedyny! Jaki on
piekny, niechno Karolowa popatrzy! Jak ja
sie ciesze, moj Boze, no, niech Karolowa sie
dobrze przyjrzy, jaki on do pana podobny,
jaki coraz podobniejszy! Toz to sie Ry$ be-
dzie cieszyt, bo to doprawdy wie Karolowa,
w glowie sie nie moze pomiescié, to juz rok
przecie, jak pan nasz pojechat do Paryza na
studya i wiasnie wczoraj list dostatam, ze mo-
ze dzis, moze jutro juz do nas powrdci... Och,
jak ja sie wytesknitam. Ale wie Karolowa,
ze ja doprawdy jeszcze wiecej chyba pana
kocham przez te rozigke i tak juz drze na
samg mys$| zobaczenia go, i tak mi sie serce
weseli, tak bije, ze je musze rekag trzymac,
aby sie z piersi nie wyrwato!

Karolowa wie, bo mnie wykotysata i zna
od dziecka, ze mam takg nature, ze jak ko-
chaé, to juz calg duszg i na zawsze.. do
$mierci — ba! do Smierci, a i po $miercibym
go sie nigdy nie puscita. Gdybym umaria
wprzod, tobym do niego pocichutku przycho-
dzita i pilnowata swego skarbu, tak, jak to
mowia, ze wielcy skapcy po $mierci strzega
swoich skarbow.

— E... prosze pani, co to méwic¢? Jusci,
ze skarby to skarby, ale nie pan, tylko pani.
To przecie pani, moja ukochana dziecina, za-
pomniata, ze starsi panstwo okropnie tego
artysty dla swojej jedynaczki nie chcieli, a pan
starszy,- to przecie mato nie umart, tak sie
biedactwo zmartwito, bo to z pana Ryszarda
przecie byt taki szatawital.. Czy to ja nie
pamietam, jak oto chciat sie zabijaé, chciat
ucieka¢, porywac panienke, niby mojg pania,
za przeproszeniem, bo to moja Zosienka tak
sie w tej rozczochranej gtowie rozkochata, ze
pamietam, do ndg panu starszemu sie kiadta,
i terni usteczkami, jak wisnie, kraj szaty ca-
fowata, a prosita a prosita: ,,Tatusiu! tatusiu!
ja go kocham!* Az sie i stato, no i co te-
raz? POt roku ledwie uptyneto, a jemu sie
zawrdcito znowu w rozczochranej glowie i nuz
porzuca¢ Zosienke dla jakiej$ tam mazaniny
niby obrazéw, wyjezdza¢ setki mil i na caty
rok zostawiaC takg stodziutka jagode!...

— Karolowa, Karolusiu, przecie mnie nia-
nia kocha. No co, prawda? to niech nie do-
kucza... Gdzie tez on ma jakg potargang czu-
pryne? On jest przesliczny, ten moj Rys!... ze
musiat pojecha¢, no, to zobaczy Karolowa, on
teraz powrdci stawny, wielki, znakomity, be-
dzie mnie kochat...

— No, dobrze, dobrzel... Niech tam juz
tak zostanie, ja wiem, ze stara Karolowa to
juz teraz nie ma racyi, bo to juz nie moja
Zosia, tylko pani! Takie tam bo jeszcze tez
i imie ma ten nasz pan, co nie moge sobie
zapamieta¢, ani wymowic... Oto herbata go-

towa,; naleje, i. moze sie moja ukochana pa-
niusia potozy, bo bardzo, bardzo mizernie
wygladal!...



I markotna, jak zawsze od dluzszego cza-
su, wyszta Karolowa do kuchni, aby nala¢
herbate.

*

Zadzwoniono. Zosia pobiegta lotem strza-
ty otworzyc.

W przedpokoju byto ciemno, tylko $wiatto
z drzwi otwartych oblato wysokg postac pie-
knego mezczyzny. Nie patrzyta na niego, nie
przemOwita stowa, tylko rzucita mu sie w ra-
miona, catowata usta, oczy, rece, do ndég mu
sie nachylita i objeta kolana.

- — Dajze pokéj Zosiu, nefaites pas des béti-
ses, stuzacy stoi za nami! Takie tragedyel...
Przecie nie powr6citem z wojny na wpot zy-
wy... Jestem zdrow na ciele i umysle! Je-
stem i zostaje odtad tu, wiec zdaje sie do-
syC... Ale jak tu ciemno! — mowit, zapalajgc
zapatke. — No, podnie$ sie, mafa... Rzeczy
przyjda jutro, a teraz mam ze sobg to tylko,
co wymagato mojej opieki. Ale, ale--zwro-
cit sie do stuzgcego,-—te pake zaniesiecie zaraz
do mojej pracowni i okryjecie po rozpakowa-
niu starannie ptdtnem, rozumiecie, starannie!

Zosia usunefa sie na bok, a Ryszard, nie
zdejmujac  kapelusza, W diugiem palcie po-
dréznem, wszedt do salonu.

— A... al.. — ziewnat, — przepraszam cie,
moja -mafa, to jest, moja zonusiu, ale jestem
dyabelnie zmeczony i $pigcy. Wiesz — rzekt,
rozgladajac sie po skromnym salonie, — ze
u nas jest dos¢ obskurnie, a to fi donc co
znowu za jakie$ workowate szlafroczysko! Ale
mimo to chodZ, to cie ucatuje... No tak!... te-
raz to co innego, tak spokojnie, po przyja-
cielsku, bez zadnych szopek.. Ale, ale —
prawda, nie pytalem sie dotad, co sie dzieje
z naszem dzieckiem. Jakze sie nam chowa?

Zofia stata oszotomiona, nie mogac przemo-
wic¢ wyrazu.

Wtem weszta Karolowa, ktora pragnac zro-
bi¢ pani niespodzianke, przebudzita matego,
wzieta za reke i staneta z nim przed panem
Ryszardem. Coz, kiedy malec rozespany skrzy-
wit sie niemitosiernie, a zobaczywszy wielkg
czupryne ojca, podniést krzykliwy lament,
czepiajgc sie rozpaczliwie rgczkami Karolowej.

- 0, moja kobieto, zabierzciez czempredzej
te cuda, bo moje nerwy doprawdy nie przy-
wytly do takich niespodzianek!

— 'Alez Rysiu—wtracita nieSmiato Zosia,—
Rysiu, przeciez to nasz syn, nasz, czy ciebie
tam kto odmienit? Jezus Maryal — moéwita
juz prawie ze fzami w oczach.

— Moja mafa, to jest moja Zosiu, c6z to
znowu za osobliwo$¢ mie¢ syna, ot! to kazdy
filister potrafi... Sztuka, sztuka, to grunt, to
gwiazda, to ideat, zaraz si¢ przebiore i poj-
dziemy do pracowni, pokaze ci moje prace.

I wyszedt do swego gabinetu.

Zosia patrzyta chwile za nim, zatamata re-
ce i tzy sznurami peret poptynety po mio-
dziutkiej twarzyczce.

Po chwili powrdcit, a wypiwszy pospiesznie
herbate, poprosit zone i zeszli do pracowni.

lu przy pomocy stuzacego rozpakowano
obrazy. Ryszard ustawiat je ostroznie na
sztalugach.

Pierwszy obraz przedstawiat portret kobie-
ty z oczyma czarnemi o dtugich rzesach, z na-
mietnie rozchylonemi ustami. Patrzyty te oczy
prawie dziko, ale porywajgco.

104

Zofia pomimo woli drgneta.

Drugie ptétno przedstawiato ,,Kuszenie $w.
Hieronima.”

Starzec kleczat na skale, a w dali nad nim
majaczyta gtowa tej samej kobiety, tylko z roz-
wichrzonemi wiosami i z obnazong piersia.

Po chwili ustaw itRyszard ostroznie i z nie-
mym zachwytem ptétno z podpisem ,,Niewol-
nica.”

Byta to znowu taz sama kobieta, tylko zu-
petnie obnazona, z przewieszong niedbale sko-
ra tygrysig przez biodra, z rekoma zwigzane-
mi powrozem, ktérego wezet trzymat jakis
wstretny murzyn. Zosia zaczeta drze¢ na ca-
lem ciele, az w koncu jekneta ghtucho:

— Rysiu, na mitos¢ Boga! Ja tego chyba
nie przezyje... Wyttémacz sie, co to wszystko
znaczy?

Ryszard zwrocit na nig oczy zdziwione,
a spostrzegtszy jej blados¢, wzruszyt ramio-
nami i rzekt z pewnem jakby politowaniem
w" gtosie:

. — To jest przeciez m6j model'! To znana
wszystkim w Paryzu modelka, Wtoszka Gri-
si, pyszna kobietka, z ktdrg miewamy nieraz
sto pociech. No i czego ty sie znowu ma-
zesz, moja Zosiu? Ty doprawdy jeste$ pa-
radnal... Ty myslisz, ze artysta mojego po-
lotu bedzie z tobg wiecznie chustat synka, al-
bo grat w loteryjke, albo pod reke spacerkiem
odwiedzat rodzicow.

W tej chwili stuzacy pana Ryszarda usta-
wit nowe ptdtno, zatytutowane:, ,,Ostatni po-
catunek. “

Na t6zku lezata blada, niby umierajgca, taz
sama modelka Grisi z opadtemi powiekami,
a u jej stop kleczat mezczyzna z powichrzong
czupryng i gorgcemi pocatunkami okrywat re-
ce umierajacej.

Zosia zatamata rozpaczliwie rece, uczuta
bol w piersiach.  Jakie$ widmo straszliwe wpi-
to ostre zeby w jej serce, chioneto chciwie
krew, przymkneta oczy i zdawato jej sie, ze
cata pracownia sie oddala, ze Ryszard z te-
go pieknego olbrzyma maleje, niknie prawie
w jej oczach... Ale po chwili rozwarta oczy
szeroko, prawie bezprzytomnie. Ryszard wcigz
pieScit wzrok cudng ,,$miercig” modelki.

Zaszumiato jej w glowie, wszystka krew
naptyneta do moézgu... Porwata ostre diuto,
lezgce obok paki, rzucita sie, jak zwierz ra-
niony naprzéd—i pchneta ostrzeni w samo ser-
ce rywalke...

Ryszard ocknat sie z kontemplacyi modelu,
kiedy wyczerpana z sit, zemdlona, runefa
u stép jego biedna Zosia...

jherdynand J™oesick.

NENEY.

(Ciag dalszy)-
0, marzy¢ tu mozna dowoli! Ale bo tez

wszystko tu usposabia do marzen: i wspo-
mnienia poetyczne, przywigzane do tej miej-

scowoscip i jej przepiekne potozenie, i cisza
jaka tu panuje.

O cisze podobng trudniej nieréwnie w sasie-
dniem Montreux, do ktérego z Cldrens tramwa-
jem elektrycznym nie jedzie sie nawet pieciu
minut. ,,Wie$ Montreux—pisze w swych ,,Li-
stach z podrézy* Odyniec—uchodzi za najpie-
kniejszg z tych wszystkich, ktdre tu w gorach
nad brzegiem jeziora, zamieszkiwane sg wiecie
przez ttumy cudzoziemcow, i stynie nadto tak
cieptym klimatem, z powodu gér od potnocy,
ze cierpigcy na piersi zime nawet tu przepe-
dzaja, a laury, figi, migdaty, rosng na pro-
stym gruncie, jak we Wioszech.” Laury, mi-
gdaty i figi rosng tu az po dzi§ dzien tak
sarno, jak rosty w roku 1830-ym, gdy tu Ody-
niec zatrzymat sie z Mickiewiczem i Krasin-
skim, ale po za tern ,wie$ Montreux“ zmieni-
fa sie do niepoznania. Przedewszystkiem wie$
urosta do. rozmiarébw wecale duzego miasta,
a wiejskie domki, ktére tu ongi rozsiadty sie
na brzegu jeziora, dzi§ zamienity sie w ele-
ganckie domy i wille, we wspaniate hotele,
jakim podobne widuje sie tylko w Nizzy lub
Ostendzie. Po obu stronach gtownej ulicy,
ktérg przebiega tramwaj elektryczny, ciagna
sie dwa szeregi pierwszorzednych sklepow
Z przepysznemi wystawami, nieustepujacemi
najpiekniejszym paryskim lub wiedenskim;
na ulicy ruch wielkomiejski: powozy, eleganc-
kie kabryolety, samochody, wyelegantowane
kobiety i... kokoty, kawiarnie, cukiernie, kio-
ski z gazetami, mndéztwo Anglikéw, Niemcow
i Rossyan, troche Francuzow, Polakow wcale.
Osobliwosci zadnych, bo takich taraséw, jak
przed tutejszg katedrg, widziato sie nie jeden,
a cho¢ miejscowy Kursal ma piekny ogrod,
to jednak wszystko to nie sg rzeczy nadzwy-
czajne. To samo trzeba powiedzie¢ i o pie-
knej promenadzie nad jeziorem, ktora cho¢
fadna, jednak nie moze iS¢ w pordwnanie
z promenadg w Vevey. Najsilniejszg great
attraction jest kolej zebata, ktorg ztad wije-
zdza sie na gore Glion, ztamtad do wyzej po-
fozonego Caux, a ztamtad pod sam szczyt
skalistych Rochers de Naye, z ktérych w po-
gode istotnie ma sie zachwycajgcy widok na
cate jezioro Genewskie i okoliczne gory... Co
sie tycze samego Montreux, to jest to dzi$
jedna z najelegantszych miejscowosci europej-
skich, do ktorej jesienig na winogronowa Ku-
racye zjezdza sie mnéztwo ludzi bogatych,
spragnionych nietyle ,,poratowania zdrowia“—
co zwykle jest tylko pretekstem—ile préznia-
czego zadawania szyku. Po za tern jest to
bardzo piekne miejsce pobytu, byle tu nie
chcie¢ bawi¢ za dtugo. W przeciwnym razie,
dochodzi sie do tego samego wniosku, do ja-
kiego juz w roku 1830-ym doszedt Zygmunt
Krasinski, ktory uwazat, ze Montreux jest du-
szne i nudne. ,Nie wiem, co jest w tej miej-
scowosci — pisat raz Krasinski do Reeve'a —
ale mon coeur n'est pas la, jak powiada La-
martine. Pszczola, co brzeczy, strumyk, co
szemrze po kamykach, to bynajmniej nie go-
dny wtér dla mitosci. Mitos¢ wymaga maje-
statycznej chmury, zwolna ptyngcej po la-
zurze, gor nieruchomych i olbrzymich, grzmo-
tu rozlegajacego sie gtosem Stworcy, bhyska-
wicy rozjasniajacej widnokrag, rozszalatej fali
pietrzacej sie nad morskim odmetem; wszyst-
ko to, wielkie, grozne,« niepowszednie, dobrze



odpowiada duszy namietnej i burzliwej; ale
te potszmery, te ¢wierkania owadow, te skrzy-
dta motyle, te wszystkie bemole przyrody nie
licujg z mitoscia miodziencza, spragniong bu-
rzy i niepokoju. Rousseau, jesli tak sobie
upodobat Montreux, to dlatego tylko, ze pisat
swoja ,,Nowg Heloize“ w czterdziestym co$
roku zycia, t. j. w wieku, gdy spok6j natury
wptywa juz kojaco na zmeczonego nieco du-
cha.” To jest powodem, zdaniem autora ,,Iry-
dyona,“ ze Montreux mogto natchng¢ Rousse-
au'a do napisania deklamatorskich listow dwoj-
ga serc czutych, ale mtody poeta, ktérego du-
sza rwie sie w biekity, naprdézno bedzie tu
szukat natchnienia...” Jakoz istotnie w poe-
zyi, cho¢ tylu tu poetéw bawito roznemi cza-
cy, Montreux nie ma swojej osobnej Kkarty.
Stowacki, cho¢ bywat tu przez czas jaki$ co-
dziennym gosciem, raz jeden poswiecit tej
miejscowosci pare stow, i to obojetnych zu-
petnie. ,,Chodze na obiad do poblizkiej wio-
ski Montreux, ale jestem bardzo samotny,
bardzo samotny. Co dnia, idac na obiad, prze-
chodze okoto $licznego koscidtka, otoczonego
kwiatami. Bluszcz sie wije po szarych go-
tyckich $cianach, petno réz i jaSminu piekne-
go wokoto, fawki, mur koscielnego dziedzin-
ca porosty biekitnemi dzwonkami, a z muru
najpiekniejszy widok. Oko biegnie po zaro-
Slach i zielonej spadzistosci na zwierciadto
jeziora... Jak dobrze modli¢ sie w takim ko-
Scidtku, jak dobrze ludziom, ktérzy w nim
modlg sie od kotyski az do grobu!*

Bylo to w lecie roku 1835-go. Mieszkat
wtedy Stowacki w poblizkiem Veytaux, dokad,
»uciekiszy* przed urokiem Maryi Wodzinskiej,
przeniést sie na pare miesiecy z Genewy.
Miejscowos¢ ta, przedzielona od Montreux siel-
skiem Territet, z ktorem poniekad stanowi
jedng catos¢, nie wiele sie musiata zmieni¢ od
czasOw, gdy tu mieszkat tworca ,,Balladyny;”
bo jak wtedy byta to wioska, tak i dzi$ odzna-
cza sie zupetnie wiejskim charakterem. Oko-
lone winnicami i ogrodami. Veytaux dzisiej-
sze tern sie zapewne rézni od 6wczesnego, ze
obecnie posiada pare hoteli i pensyonatow;
zreszta, sktada sie z samych wiejskich dom-
kéw, przewaznie jednopietrowych, a nie brak
pomiedzy niemi i takich, ktore kto wie, czy
nie pamietajg Stowackiego. BadZ co bad?,
miejscowos¢ jest urocza, bo jesli chodzi o wi-
doki, to réwnie pieknych, jak ztad, nie ogla-
da sie ani z Vevey, ani z Montreux. Z tytu,
jako arriére fond, wznoszg sie lesiste stoki
gory, zwanej Bois de la Raveyre, ktorg wien-
cza skaliste Rochers de Naye z konczystym
Dent de Jaman; w dole niebieszczy sie jezio-
ro, o kilkaset krokéw wida¢ zamek. Chillon,
nieco dalej ciggnie sie miasteczko Villeneuve,
w glebi zas, po za zielong réwning Rodanu,
roztacza sie przepyszna panorama alpejska,
ktorej najwiekszg ozdobg jest podniebny i opa-
lowy od wiecznych $niegébw Dent du Midi,
znikad nie przedstawiajacy sie tak malowni-
czo, jak ztad wiasnie. Dopiero tutaj widzi
sie go w calej okazatosci. To tez, kiedy sie
jest w Veytaux, kiedy sie spaceruje po jego
wiejskich uliczkach, kiedy co moment jest sie
uderzonym pieknoscig widokéw, rozumie sie
doskonale Stowackiego, ktéry, przybywszy tu,
pisat do matki: ,,Nic piekniejszego, jak okoli-
ca, w ktorej zyje.“ Istotnie, trudno sobie
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wyobrazi¢ piekniejsze potozenie, piekniejszy
krajobraz gorski. Stowacki, ktéry odczuwat
jego piekno, tak o swej nowej siedzibie do-
nosit matce: ,,Przeniostem sie do wioski Vey-
taux, najgtem S$liczny pokoik, biekitny, jasny:
z okna wida¢ winnice, za winnicg jezioro, jak
pot nieba wywrdconego na ziemie, za je-
ziorem gory Meillerie, stawne w Heloizie
Rousseau’a, stowem, trudny do opisania wi-
dok. Ludzie, ktérzy Neapol i Hellespont wi-
dzieli, méwia, ze ten im wyréwna. W dzieh
pok6j moj, jezioro, niebo, gory, wszystko bte-
kitne, ale dziwnie czyste i przezroczyste; ja-
skotki przylatujg do pokoju i ttukag sie cza-
sem piersig 0 Zwierciadto. Pok6j mo¢j prze-
$licznie umeblowany... Na dole w domu mie-
szka minister protestancki, dobry, do rzeczy
cztowiek. Z nim czasem gawedze, ale smu-
tny jestem.” Smutku tego przyczyng byta
Marya Wodzinska, z ktérg sie musiat rozia-
czyC... Ta rozigka z ,,czarnobrewg panienka*
stata sie dlan teraz w Veytaux Zrodiem nie-
wypowiedzianej tesknoty za utraconem szcze-
$ciem.
Odkad znikneta, jak sen jaki zioty,
Usychat z zalu, omdlewat z tesknoty.

Pod wptywem tego uczucia napisat Stowac-
ki, tu w Veytaux, pomiedzy 20-ym a 30-ym
lipca, kilka ,lirycznych kawatkéw," malujg-
cych stan jego umystu w tym okresie czasu,
a ktore zatytutowane: ,,Rozigczenie,” ,Prze-
klenstwo,* ,,Stokrotki,” ,,Ostatnie wspomnie-
nie* i ,,Chmury,* nalezg do peret naszej li-
ryki erotycznej. Piszac ,,Rozlaczenie,” miat
na mysli swe rozigczenie z Marya Wodzin-
ska, roztgczenie, nad ktérem bolat tak bardzo,
ktore go o tak szalong przyprawiato te-
sknote. Nie watpit bowiem, ze nie tylko on
kochat, ale i ,czarnobrewa panienka“ byla
mu przyjazng, a zatem, ze réwnie tesknita
za nim...

Roztaczeni, lecz jedno o drugiem pamieta.
Pomiedzy nami lata biaty gotgb smutku

I nosi ciggte wiesci. Wiem, kiedy w ogrodku,
Wiem, kiedy ptaczesz w cichej komnacie zamknigta.
Wiem, o jakiej godzinie wraca bélu fala,

Wiem, jakie Ci rozmowa ludzi tzy wyciska...

Ty$ mi widna, jak gwiazda, co sie tam zapata

| fze rézowa leje i skra sing btyska.

A cho¢ mi teraz ciebie oczyma nie dostac,
Znajac twdj dom, i drzewa ogrodu, i kwiaty,
Wiem, gdzie malowaé¢ myslg twe oczy i postac
Miedzy jakiemi drzewy szuka¢ biatej szaty.

(Cigg dalszy nastapi).

PRZEGLAD MUZYCZNY.

Opera: «Mazepa», "$wigto Ognia.» Koncerty. Thibaud. Ba-
zelaire. Koncert na korzy$¢ rodziny $. p. Juliusza Slattlera.
Nowosci muzyczne.

Rezyserya opery po dwuletniej prawie przer-
wie wznowita ,,Mazepe“ Miinchheimera. Z uwa-
gi na to, ze dzieto zastuzonego kompozytora
naszego uwaza¢ mozna niejako za nowosc¢, gdyz
po niewielu wowczas przedstawieniach zeszto
z repertuaru z powodu konczacego sie sezonu
(dane byto w maju) i dla tego nie jest zbyt zna-
ne szerszemu ogoétowi — oraz, ze stanowi ono
bezwarunkowo jeden z cenniejszych klejnotéw

w literaturze operowej polskiej, przypuszczam,
iz dobrze uczynie, dajac o niem obszerniejsze
sprawozdanie. Libretto opery osnute jest na
tresci wspaniatej tragedyi Stowckiego. Autor je-
go, p. Radziszewski, utozyt scenaryusz z zacho-
waniem stopniowania akcyi, roztaczajgcej sie
w gtéwnych zarysach, wedtug planu wielkiego
Juliusza. Geniusz poety przejawia sie w maje-
statycznej grozie zatargdw, w barwnosci uroz-
maiconego tta, w szerokich konturach postaci
scenicznych; mistrz kolorytu i mistrz nastroju
przemawia zywo do widza polotem czarodziej-
skiej wyobrazni. Oczywiscie, w celu uproszcze-
nia akcyi, zaprowadzone sg pewne zmiany:
uktad jednych scen przestawiono, inne wypusz-
czono, nazwe aktéw zmieniono. Gtéwne jednak
zarysy pozostaty te same. Jezyk libretta jest
piekny i nie przeinaczajacy stow oryginatu.
Partycya Miinchheimera nie moze by¢ zali-
czona do tak rozpowszechnionej w dobie obec-

nej kategoryi ,dramatéw muzycznych." Ukon-
czona przed siedemnastu laty, a obmys$lona
i uplanowana znacznie wczesniej, nie mogta

oddali¢ sie od przyjetego poddéwczas ogolnie ty-
pu budowy widowiska operowego. Spotykamy
wiec w ,,Mazepie" arye, duety, tercet, oktet na-
wet i finaly, jak w operach Meyerbeerowskich
i starszych Yerdiego, jednem stowem w operach
»wielkiego“ repertuaru: kilka monologéw i dya-
logow wydajg sie tylko, jako ustepstwo, uczy-
nione na rzecz Swiezszych pradow' tworczosci.
Z tego wiec punktu dzieto Miinchheimera nie
zupetnie zadowoli¢ moze wymagania nowocze-
sne. Do pewnych ,ale* réwniez odnies¢ nalezy
i to, ze w miejscach dramatycznych muzyka nie
zawsze stoi na wysokosci zadania: nie wyraza
ona czesto stanu psychicznego osob, dzialaja-
cych w dramacie, a takie momenty, jak groza
zamurowania lub rozpaczliwe miotania sie star-
ca, skupiajagcego w podtozu swej niedoli pier-
wiastki tesknoty, msciwosci, zazdrosci, zalu
i wsciektosci zupetnie nie znajdujg w niej odpo-
wiedniego wyrazu. Pomimo, jednak, ze catos¢
trzymana jest w formach, o ktére reformator
Bayreucki toczyt walki, jest ona imponujgca
i kolorystycznie, i rysunkowo, dajgc obraz, pe-
ten bardzo pieknych i zajmujgcych szczegotow'.
Do celniejszych ustepow w ,,Mazepie* zaliczy¢
trzeba poloneza w akcie pierwszym, dumke Ma-
zepy, scene pozegnania Amelii ze Zbigniewem,
wspaniaty i imponujacy pomystowoscig faktury
i rysunku melodyjnego oktet d eapella, rzewna,
przepojong smutkiem, arye Amelii w wiezieniu
oraz caty prawie akt ostatni. Juz wymienione
tylko czesci opery zapewni¢ jej mogg duze po-
wodzenie. Po za tern cate dzielo Munchheimera
cechuje jasno$¢ kompozycyi, przejrzystosc, wiel-
ka melodyjno$¢, tatwa, dostepna dla ucha naj-
mniej muzykalnego nawet stuchacza, a przybra-
na przytem w szaty harmonii jedrnej, ptynnej
i urozmaiconej, aczkolwiek stronigcej od zbyt
Smiatych zgrzytow, do jakich przyzwyczaili nas
dzisiejsi modernisci, i orkiestracyi barwnej, wy-
kazujacej gruntowng znajomos$¢ brzmieniai efe-
ktow wszystkich instrumentow', w kazdym re-
jestrze ich skali, oraz zestrdj strony muzycznej
ze strong poetycka w miejscach lirycznych,
gdzie kompozytor zupetnie wchionagt w inwen-
cye swojg liryzm stéw arcydzieta Stowackiego.
Wykonanie ,,Mazepy“ zaszczyt przynosi i scenie,
i wykonawcom. P. Korolewiczéwna partye Amelii
wyposaza w wielkg doze tkliwosci, uczucia
i wdzieku. Strona za$ aktorska wykonania uja-
whnia $lady wielkiej starannosci artystki w opra-
cowaniu roli. Godnymi partnerami p. Korolewi-
czéwny sg pp. Florjanski i Didur. Pierwszy jest
Mazepg takim, jakiego kompozytor moégt tylko
wymarzy¢. Pomijajac juz strone wokalna, w kto-
rej bohaterski nasz tenorzysta daje dowody
wielkiej sity i wytrzymatosci glosu oraz umie-
jetnosci $piewania, cata posta¢ tego syna stepu
drga zyciem, ogniem i miodzienczym zapatem.
P. Didur, rozporzadzajac jednym z najpiekniej

szych gltoséw basowych, jest zarazem aktorem
tak utalentowanym, ze ponura posta¢ Wojevo_
dy, obserwowana ze stanowiska czysto diama



tycznego, wychodzi w grze jego rzeczywiscie
wspaniale. P. Grabczewski szlachetnie bardzo
traktuje posta¢ Zbigniewa; pozostali wykonaw-
cy w osobach p. D'Orio oraz pp. Gérskiego, Ka-
walskiego i Wotoszki wywigzujg sie z zadania
poprawnie. Orkiestra pod dzielng batutg p. Mty-
narskiego i chory bardzo dobrze przyczyniajg
sie do udatnej catosci. Strona dekoracyjna i ko-
styumowa oraz ukiad sceniczny p. Chodakow-
skiego godne sg sceny pierwszorzednej.

Niezaleznie od wznowienia ze wszech miar
interesujgcej opery Jtunchheimera scena wielka
dala nam w nadzwyczaj bogatych i okazatych
ramach wielce oryginalng nowo$¢, mianowicie
»owieto ognia,* fantazye choreograficzng Ma-
ryana Prazmowskiego z muzyka Zygmunta Nos-
kowskiego. Krélowa cyganéw Tyra stara sie
zdoby¢ utracone serce kochanka, ksiecia Stefa-
na, ktéry zapalal mitoscig do wiejskiej dziewoi
Haliny. Zjawia si¢ tedy w noc Swietojanska
w lesie u czarownic, aby otrzymac od nich tro-
che napoju mitosnego. Czarownice spetniajg jej
zadanie, lecz naprozno, gdyz Halina tejze nocy
staje sie posiadaczka talizmanu szczescia, powo-
dzenia w mitosci i odczyniania urokow — udaje
sie jej zerwac tajemniczy kwiat paproci. Wtedy
Tyra ofiaruje swe stuzby nieczystym duchom,
aby z ich pomocg odebra¢ Halinie Stefana. Pod-
czas pieknego obchodu wiankow i sobétek, kie-
dy Stefan wydobywa z wody wianek uroczej
dziewoi i uszczesliwiony chwyta w objecia umi-
towana, zjawiajg sie wilkotaki, dziwozony, gno-
my i t. p. straszydfa i rzucajg na miodg pare.
Lecz oto pieje kur — potwory znikajg w popto-
chu, Stefan porywa Haling na t6dz i wiezie jg
do swego patacu, a zrozpaczona Tyra, widzac,
iz wszystko sie jej wymyka, rzuca sie w nurty
wodne. Takg jest w krétkosci tres¢ fantazyi p.
Prazmowskiego, do ktérej jako gtdéwne pier-
wiastki postuzyty podania ludu naszego o kwie-
cie paproci, wierzenia w obecno$¢ istot nad-
przyrodzonych, zamieszkujacych lasy, wreszcie
sympatyczny obchéd wiankéw i sobotek. Mate-
ryat to wdzieczny i zajmujacy zywo widza, gdyz
przywotuje przed oczy jego sceny blizkie, z zy-
cia ludu czerpane, albo zastyszane w zaraniu
dziecinstwa z ust matki lub piastunki. Przyznac¢
przytem nalezy, iz p. Prazmowski w uscenizowa-
niutego materyatu wykazat wiele pomystowosci
i rzetelnego talentu i uczynit wszystko, aby sztu-
ke zrobi¢ jeszcze bardziej zajmujgca. Akcya
ozywiona a malownicza toczy sie szybko, na
scenie wre ciagty ruch i zycie, okazate szczego-
ty zewnetrzne obmyslone sg artystycznie, dro-
biazgowo i z wielka znajomoscig wymagan
obrazowosci scenicznej, a wprowadzenie tak
efektownego pod wzgledem dzwiecznosci czyn-
nika, jakim jest $piew chorowy, oraz wplecenie
w akcye choreograficzng piesni solowych pod-
nosi jeszcze poziom osigganych wrazen. Fanta-
zya p. Prazmowskiego jest nietylka barwng dla
oka, ale i mitg dla ucha, i to czyni jg bardzo
oryginalna.

Obok wartosci artystyczno-literackiej oraz
istotnie  korzystnych warunkow scenicznosci
»owieto ognia“ posiada jeszcze te znaczng za-
lete, iz dostarcza kompozytorowi powabnej tre-
§ci do barwnej illustracyi muzycznej. Obrazo-
wos¢ tha, zespolenie Swiata realnego z fanta-
stycznym, réznorodny pierwiastek etnograficzny,
wyraznie zaznaczajgce sie typy i1 uczucia posta-
ci dzialajgcych, przeplatanie akcyi mimicznej
muzyka wokalng—wszystko lo nadaje sie w wy-
sokim stopniu do pobudzenia natchnienia mu-
zyka, obdarzonego ptodng fantazya tworcza.
Pobudzito tez do czynu znakomitego piesniarza
naszego, Zygmunta Noskowskiego, ktory dat
nam partycye natchniong, peing ptynnej melo-
dyjnosci, a przybrang w cenny artyzm genial-
nego opracowania pomystow.

Illustracya muzyczna do ,,Swieta ognia“, to
istne dzietlo symfoniczne, réznigce sie zasadni-
czo od szablonu dawnego sposobu tworzenia
partytur baletowych. Tematy muzyczne snujg
sie i rozwijaja, jak w symfonii, a tgczg sie je-
dne z drugiemi, wytwarzajgc z kazdego aktu
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cato$é nierozerwalng. Uwertury ,,Swieto ognia
nie posiada; kilkanascie zaledwie taktow na-
strojowej przegrywki wstepnej wprowadzajg
nas odrazu w $rodowisko, w ktérem rozegrac
sie ma pierwsza cze$¢ akcyi, Stan psychiczny
i rysy znamienne postaci dzialajacych sg zazna-
czone w muzyce nadzwyczaj wyraznie za po-
mocg motywow przewodnich lub pewnych zwro-
tow charakterystycznych; réwniez wyraznie
uwydatnione sg pierwiastki etnograficzne i fan-
tastyczne; kazdy motyw swojski, wegierski, cy-
gansko-indyjski, lub $wiata duchéw i istot nad-
przyrodzonych ma swojg dobitng i odrebng
charakterystyke. Po za tern muzyka jest dosko-
nale zastosowana nietylko do nastroju akcyi,
lecz czesto do poszczegdlnych nawet ruchow
i gestow, obfituje w melodye piekne, petne pra-
wdziwego polotu, szczere, a zawsze szlachetne.
Chcac wyszczegdlni¢ wybitniejsze ustepy, trze-
baby chyba wyliczy¢ wszystkie po kolei. Do
najpiekniejszych jednak nalezg: solo skrzypco-
we cygana z prologu, w akcie pierwszym za-
maszysty polonez, porywajacy taniec amazonek
oraz peten egzotycznego charakteru taniec Tyry
z wezem, w akcie drugim dramatyczne pas de
deuxTyryz szatanem i uroczy walc fantastyczny
dziwozon, wreszcie w ostatnim — charaktery-
styczny krakowiak goralski. Wszystkie te uste-
py i wiele innych urozmaicone sg wielce w for-
mach, charakterystyce i rytmach, a zasobne
w prawdziwy wadziek, elegancye i wytwornosc.
Robota kontrapuktyczna, w ktorej, jak wiado-
mo, Noskowski jest mistrzem skonczonym, od-
grywa w partycyi role wcigz pierwszorzednego
czynnika, a jest przytem, pomimo swej obfitosci,
tak prosta, iz sprawia wrazenie, jakgdyby fan-
tazja autora igrata z zawitosciami polifonii. In-
strumentacya petna Swietnych, a nawet nowych
zupetnie pomystow i efektow, zawiera skarby
ol$niewajgcego bogactwa, mieni sie niby stu-
barwna paleta i wykazuje w catej peini wszech-
stronng wiedze i wieloletnie doswiadczenie tego
najwigkszego bodaj w dobie obecnej kompozy-
tora naszego. ,,Swieto ognia“ stanowi bezwa-
runkowo jedna ze $wietniejszych kart w boga-
tej tworczosci Noskowskiego.

| trzeci czynnik ,,Swieta ognia“, mianowicie
pantomina i tance udata sie zupetnie p. Grassie-
mu, ktdrego pomystowos¢ artystyczna znalazia
bardzo odpowiednie pole do zajasnienia w Swie-
tle powaznego talentu. Malowniczo$¢ grup, na-
danie wdzieku i wytwornosci pozom, wielki na-
ktad pracy w przygotowaniu strony choreogra-
ficznej, wreszcie ukiad tarcOw przynosza praw-
dziwy zaszczyt utalentowanemu dyrektorowi,
baletu. Najefektowniej wyszty: czardasz, mazur
taniec amazonek i krakowiak goralski, aczkol-
wiek i innym tancom solowym i zbiorowym nic
zarzuci¢ nie mozna.

Z wykonawcow rol mimicznych pierwszen-
stwo przyzna¢ nalezy' p. Cerri, ktéra w roli cy-
ganki Tyry wywigzuje sie z ucigzliwego zadania
Swietnie, tanczac z temperamentem wielkim
i sprawnoscig niepospolita, strone mimiczng za$
odtwarzajac znakomicie. Panie Rzagdcowna i Rut-
kowska, jako Halina i Stefan, oraz pp. Walczak,
Gillert i Blancard w rolach szatana, Bozymira
i trefnisia przyczyniajg sie tez kazda i kazdy
w swoim zakresie do pomysinego powodzenia
catosci. Role $piewane majg wybornych przed-
stawicieli w pannie Frenkléwnie i p. Grgbczew-
skim. Tance zbiorowe idg skkadnie i z zyciem;
ciato baletowe dato rzeczywiscie dowod, jak sie
wyrazili tworcy widowiska w podziekowaniu
publicznem, wystosowanem do wszystkich, bio-
racych udziat w interpretacyi ,Swieta ognia,”
ze ,dziat choreograficzny na scenie warszaw-
skiej nie jest mytem, lecz stanowi korporacye
zwartg i godng podjecia wiekszych zadanw tym
kierunku.“ Chor oraz orkiestra pod energicznym
i petnym zycia kierunkiem p. Stermicza spra-
wiajg sie chwalebnie. Sliczne kostyumy, malo-
whicze dekoracye pedzla pp. Kiopferai Koztow-
skiego, dobre efektj’ Swietlne—wszystko to pie-
§ci wzrok barwg, rysunkiem i bogactwem
szczegotow i stanowi nader odpowiednie ramy

dla korzystniejszego uwydatnienia pieknego wi-
dowiska, ktére ma zapewniony na naszej scenie
zywot pomyslny i trwaty.

Obie nasze instytucye muzyczne, Filharmo-
nia i Towarzystwo Muzyczne pracujg wciaz wy-
trwale i formalnie zalewajg koncertami War-
szawe. Na obu estradach ukazywaty sie kolejno
w ciggu stycznia i w potowie biezacego miesig-
ca takie sity znakomite i pierwszorzedne, jak:
panie Jaczynowska i Bohusséwna, panowie de
Lucia, Michatowski, Consolo, Godowski, Hecking,
Marteau, Reisenauer, Burmester, Schelling, My-
szuga, Barcewicz, Gorski, Thibaud, Bazelaire
i inni. O wszystkich tych wykonawcach moéwic
nie bede,— bowiem z wj'jatkiem pp. Thibaud
i Bazelaire’a znani sg juz dobrze melomanom
warszawskim. Co sie za$ tycze tych dwaoch ar-
tystow, tow p. Thibaud poznaliSmy jeszcze je-
dnego wielkiego skrzypka. Miody, gdyz liczacy
zaledwie 24 lata, artysta cieszy sie juz we Fran-
cyi i Niemczech wielkiem uznaniem. Zalety gry
jego stanowia: ton pieknj’ i $piewny, idealna
czystos¢ intonacyi, technika S$wietna, stodycz
nadzwyczajna i gtebia poczucia muzykalnego. P.
Bazelaire, jest jeszcze miodszy, gdyz ma nie-
spetna... 15 wiosen. Jednak to dziecko-artysta
w grze swojej, nie mOwigc juz o nadzwyczajnej
sprawnosci technicznej, ujawnia tyle dojrzatosci,
tyle polotu indywidualnego, tak poteznie potrafi
przemowi¢ do duszy stuchacza, iz miejsce wsrod
najpierwszych wirtuozéw gry wiolonczelowej
juz obecnie stusznie mu dac nalezy.

Niezaleznie od koncertow filharmonicznych
i Towarzystwa Muzycznego wspomniec sie godzi
jeszcze o koncercie danym w Sali Ratuszowej
przez Wierzbitowicza, na ktérym znakomity
nasz wiolonczelista -wywierat jak zwykle gtebo-
kie wyrazenie grg piekng i uczuciowa, oraz
o kilku wieczorach, urzadzonych na rézne cele.
Z tych ostatnich na szczegélng uwage zastugu-
je koncert na rzecz rodzinj' $. p. Juliusza Stat-
tlera. Zyczenia, wyrazone miedzy innemi i przez
nasze pismo, aby koledzj' i uczniowie tego przed-
wczesnie zgastego dla sztuki i dla spoteczen-
stwa pracownika wzieli do serca los pozostatych
po nim zony i dzieci, nie przebrzmiaty bez echa.
Instytut muzycznj' goraco wzigt sie do dzieta,
a owocem jego zabiegOw stat sie jeden ze Swiet-
niejszych w sezonie obecnym koncertow z udzia-
fem pan: baronowej Buxhoewden i Korolewi-
czoéwny oraz pana Grabczewskiego, jako soli-
stéw, pp. br. Kronenberga, Miynarskiego i Ma-
szynskiego, jako dyrygentow, Towarzystwa $pie-
waczego,,Lutnia," chdréw Konserwatoryum w licz-
bie stu kilkudziesieciu oséb (klasa prowadzona
przez §. p. Stattlera) oraz orkiestry' Filharmonii.
Koncert powiddt sie znakomicie zaréwno pod
wzgledem materyalnym, jak i artystycznym.
Z wykonawcOw na szczeg6lne wyrdznienie za-
stuguje baronowa Buxhoevden, ktora przedsta-
wita sie, jako wybitna sita artystyczna na hory-
zoncie muzycznym naszego miasta. Prawdziwie
utalentowana pianistka, uczennica stynnego
Henselta, rozporzadza tonem petnym, dzwiecz-
nie rozbrzmiewajacym, technike posiada $liczna,
w grze ujawnia nadzwyczajng muzykalnos¢
i inteligencje oraz wiele temperamentu, smaku
artystycznego i wytwornosci. Wszystkie te przy-
mioty zjednaty dystyngowanej amatorce ogro-
mne uznanie ze strony zachwyconych i przyje-
mnie zdziwionych stuchaczow.

Z nowosci muzycznych do zanotowania mam
niewiele. W konicu karnawatu naktadem firmy'
Sennewalda wyszto kilka fadnych utworéw ta-
necznych, z ktérych wyrdzniajg sie melodyjno-
$cig i tadnom opracowaniem walce: ,,Krew hisz-
panska“ H. Brzezinskiego, osnuty na oryginal-
nych motywach hiszpanskich, ,Nasza gwiazda“
S. Kranstofla, ofiarowany Salomei Kruszelnickiej,
oraz z nowej operetki Sidney Jonesa ,,San Toy."
»Spiew koscielny* wydat dla par zawierajgcych
zwiagzki matzenskie ,,Modlitwe o btogostawien-
stwo" kompozycji ks. Teofila Kowalskiego. Mo-
dlitwa ta, a raczej cztery- modlitwy, napisane do
jednego tekstu, sg powazne w nastroju, a zhar-
monizowane ftadnie i ze znajomoscig rzeczy,



wiasciwg utalentowanemu temu kaptanowi-mu-
5kowi. Z wydawnictw ,,Echa Muzycznego® po-
jawit sie gawot z Sonaty 1SS 2 J. s Bacha w udat-
J *ranskrypcyi na fortepian Karola Reinecke
oraz wdzieczny S$piew Mitosza Kotarbinskiego
P- t. ,,Wspomnienie." Woreszcie nakiadem Kon-
an ego Treptego wyszty w drugiem juz wyda-
niu: ,,Toccata® Kalkbrennera i ,,Rondo* Hummla,
stanowigce 11 i 12 catego zbioru p. t. ,Le
pianiste célébre.” Zbiorek ten, sktadajacy sie, jak
dotychczas, z 12 numerdw, obejmuje utwory
Rossiego, Ramea, Galuppiego, Handla, Scarlat-
tiego, trzech Bachdéw, Couperina i innych kom-
pozytoréw klasycznych. Dob6r kompozycyi oraz
znakomite opalcOwanie ich przez Wiodzimierza
Oberfelda czynig to duzej wartosci wydawnictwo
godnem uwagi wszystkich o0s6b, znacznie juz
zaawansowanych w grze fortepianowej.

Si. Dziadulenuiez.

Sztuka stosowana, przesigknieta nowym kie-
llinkiem, zbratana poteznie z przemystem
i zdobywajaca w catej Europie coraz szersze
pole, 1 u nas tez coraz liczniejszych znajdu-
Le g_rzedstawicieli, pomiedzy tymi za$ wiekszos¢

obiet-artystek.

Najpowazniej pomiedzy niemi zaznacza sie
swa dziatalnoscig pani Bronistawa Poswiko-
wa, artystka-malarka, kierowniczka szkoty ry-
sunkowej i malarskiej dla kobiet. Wystawa,
urzadzona w jednym z pokojow u Krywulta
jest prawie wylaczng wystawg prac te] arty-
stki. Oprocz dwoch supraportéw z tabedzia-
mi \ panneau nasladujacego gobelin, a przed-
stawiajgcego fragment z obrazu Siemiradzkie-
go ,,Fryne,” malowanych przez panne Alfon-
syne Kanigowska, oraz paru teczek z wytla-
czanej skory (repoussées), roboty panny Ste-
fanii Kossowskiej, wszystko co widzimy na
teL w?/stawie sztuki stosowanej, jest dzietem
rgk albo pomystem pani Poswikowe;j.

A wiec, meble wykonane podtug jej rysun-
ku: 1) Garnitur o bardzo Wysokiem plecowem
oparciu, skladajacy sie z kanapki z dwoma
oparciami, z dwoch fotelikbw, paru krzeset
i stolu. Meble te, malowane i polerowane
do$¢ jaskrawo na kolor mahoniu, kryte sg
gtadkg materyag niepewnej zielonawej barwy.
Na poduszkach wyhaftowane, niby rzucone,
pawie piéra. W rogu pokoju, ponad kana-
pka zawieszona katowa potka, odznacza sie
pomystowoscig rysunku, zapetniajac za$ prze-
rwe pomiedzy oparciami kanapki, zespala sie
z nig doskonale. 2) Malenkie, biureczko, fo-
telik i parawanik z drzewa, malowanego na
szaro. Fotelik i parawanik w stylu angiel-
skiej secesyi z zastosowaniem S$redniowiecz-
nych ostrotukowych linii, zdobi rodzaj fryzu
w stylu zakopianskim. Zdawacby sie mogto,
iz dziwacznem powinno byé zestawienie na-
szej swojskiej ornamentyki z angielska sece-
syA a jednak cato$¢ zlewa sie harmonijnie.
Nie wiem tylko, czemu biureczko, noszace na
sobie tez same motywy ornamentyki zakopian-
skiej, . zbudowane jest w zupetnie innym sty-
lu, nie majacym nic wspdlnego z ostrotuko-
wg secesya. Dopetnieniem wyzej wzmianko-
wanych trzech sprzetéw jest portyera z apli-
kowanym szlakiem w stylu zakopianskim. 3)
Meble, zdobne; irysami. Wysuwane, drobne,
o cienkich zgrabnych nozkach stoliki, bardzo
oryginalny fotel, szafka na salonowe drobia-
zgi | wysoka, zwezajgca sie ku gorze potka,
.wszystko w tonie szaro-zietonym, bardzo przy-
jemnym dla oka, na ktérym irysy Slicznie,
a nie jaskrawo odbijaja.

Z przedmiotow innych, stuzacych ku ozdo-
bie mieszkania, wymieni¢: dwa panneaux —

przedstawiajagce ,Wiosne* i ,Jesien,” mato-'
wane z odczuciem wiasciwego owym porom
nastroju,— pomystowe i bardzo tadne oprawy
drewniane, niby teczki wybornie dopasowane
do kryjacych sie w nich ksigzek,—wielka banie
szklang (zwyczajny gasior do kwaséw) z rzu-
cong na niej artystycznie, pozotkig gatezig ka-
sztana (malowidto na szkle emaliowemi lakiera-
mi), patere fajansowa z gtowa sowy, portyere
ptocienng, malowang w fantazyjne kwiaty.
panneaux k nahaftowanemi pawiami, przezna-
czone do zastoniecia pieca, ciemnik na lampe,
malowany w §liczne kwiaty i t. d., i t. d.

Pani PoSwikowa nie zapomniata i o tle wia-
$ciwem dla nagromadzonych przez siebie przed-
miotow i wilasnorecznie przygotowata pra-
wdziwie modernistyczng, a bardzo piekng ta-
pete. Sciana utrzymana w zielonym, nier6-
wnym tonie, od gory ku dotowi i od dotu ku
Eér_ze wyrastaja_fantaéyjne, brudno czerwone
wiaty, na dtugich todygach.

Co do mnie, jeden przedewszystkiem po-
stawitabym zarzut meblom pomystu pani Po-
Swikowej, wystawionym w salonie Krywulta,
a tym jJest nie doS¢ umiejetne malowanie
drzewa. Rozumie sie, ze sprzety z prawdzi-
wego mahoniu, paduku, napuszczonego umie-
jetnie jaworu, debu, bytyby nieréwnie pie-
kniejsze od tak zwanych bejcowanych, lecz
bytyby tez i nierdwnie kosztowniejsze, nale-
zy wiec bejcowanie drzewa doprowadzi¢ do
lepszego nasladownictwa natury, gdy za$ o na-
$ladownictwo owo nie chodzi, do wigkszej do-
skonatosci i subtelniejszej roboty nie na ja-
skrawosci i tatwem lakierowaniu opartych.
Sprzety niewatpliwie zyskatyby wiele na wy-
twornosci wykonczenia.

Zofia Seidleronua.

ZtOTE

Nigdzie tak tatwo jak w ludzkim rozumie,
Aniot w szatana przedzierzgna¢ sie umie.
A. E. Odyniee.

Taki jest zwykly chdd szczescia: diugie ma-
rzenie, krotkie chwile rzeczywistosci — a potem
wieki wspomnien i zalu.'

, J. I. Kraszewski.

Wielkie rzeczy zamilknieniem najlepiej si¢ mo-
wig.

And. Maks. Fredro.

Prawdziwa wyzszos¢ ani w obcym nie Swieci
sie blasku, ani tez niczyjego nie leka sie cienia.

Gdy zrzadzeniem loséw bogactwa dostang sie
cztowiekowi dobremu, to jak gdyby na S$rodku
wioski owocowe wyrosto drzewo.

.Paulina Wilkonska.

Prawdziwi uczeni sg uprzejmi, gdyz wiedza,
co sie ludziom nalezy: sg tez skromni, gdyz
Swiadomos$¢ wilasnych niedostatkdw nie pozwa-
la im wzbija¢ sie w pyche,

J. Rousseau.

Czlowiek rodzi sie dobrym, a spoteczenstwo
psuje go.

Zartem i seryo czlowiek przez cate zycie do
tego jedynie dazy, izby przed samym sobg ucie-
kat, i zapominat o sobie, bo niechby raz jeden
zmuszony byt pozosta¢ sam z sobg, tak go. prze-
razg wystepujace z jego wnetrza upiory, iz go-
rzej od nich ucieka, niz od $mierci.

Pascal.

Kronika dziatalnosSci kobiecej.

— Wiedniu, w gmachu Towarzystwa
ogrodniczego, Towarzystwo Niebieskiego Krzy-
za, pod protektoratem arcyksiezniczki Maryi
Jozely, urzadza Wystawe gospodarstwa ko-
rtT)]ig?g 0. Otwarcie naznaczono na dzien 15-%-0

ki?wystawa dzieli sie na grupy* srupyzas na

Grupa I. — Jadto. A wiec*

Klasa 1-a obejmuje wszystko, co tylko wcho-
dzi w dziedzine kunsztu kucharskiego, pie-
karskiego i cukierniczego. Dalej: owoce, ko-
rzenie, maki, krupy i t. p., oraz chemicznie
skoncentrowane produkty odzywcze i wszela-
kie surogaty.

Klasa 2-ga.—Wina, trunki, napoje.

Grupa II. Dom.

Klasa 3-a. Sprzety, dywany, instrumenty
muzyczne, dekoracya mieszkan, roboty reczne.

Klasa 4-a. Urzadzenie kuchni, piwnicy, spi-
zarni, lodownie, porcelana, szkto, naczynia
metalowe, srebro, bielizna stotowa i t. d.

Klasa 5-a. Wentylacya, ogrzewanie, ogni-
ska kuchenne, tazienki 1 t. cl.

Grupa Ill.  Ubranie.

Klasa G-a. Ubrania wszelakie dla dorostych
i dla dzieci, bielizna, posciel, kwiaty sztuczne,
bizuterya, przybory toaletowe, perfumerya.

Grupa 1V. Wychowanie.

Klasa 7-a. Odzywianie dzieci.

Klasa 8-a. Ksigzki z obrazkami i do nauki,
inwentarz szkolny, zabawki.

Grupa V. Hygjena.

Klasa 9-a. Wszystkie, sposoby, stuzgce ku
utrzymaniu zdrowia.

Klasa 10. Opatrunki i ratowanie w razie
nagtych wypadkow.

Grupa VI. Literatura specyalna.

Klasa 11-a. Dzieta odnoszace sie do kuchni,
domu i wychowania, odnosne dzienniki, plany
szkot i t. cl.

Niezaprzeczenie stawa podobna wzbudzi
ruch i podniete w bardzo pozytecznym i zawsze
arcy zywotnym kierunku, przyklasng¢ moze-
my zdrowemu pomystowi i pragngé, by i na
naszym przyjat sie gruncie.

Z. S.

— Pani Matylda Serao, znana powiesciopi-
sarka wioska, wszczeta proces rozwodowy
przeciw mezowi swemu, p. Scarfiglio, dyrekto-
rowi ,,Mattina,” utrzymujac, ze dzieki udzia-
fowi meza w skandalach Neapolitafiskich, czes¢
jej 1 dobra stawa silnie ucierpiaty.

K. D.-S.

PPres¢ numeru:

Slojd, jako czynnik wychowawczy, przez Wande Grot-
Beczkowska.—Przystan, powies¢ wspotczesna, przez J. Ter-
pitowska (ciag dalszy).—Nad modrym Dunajem (z poema-
tu «Sobieski pod Wiedniem»), przez Deotyme (ciag dal-
szy). — Pogadanki pedagogiczne Narcyzy Zmichowskiej,
w opracowaniu Wandy Zeleiskiej.—Madl ty sie za mnie...
(wiersz), przez Zygmunta R6zyckiego. — A. Hue: Ruskin
i kobieta, ttdinaczenie Zofii Hartinghowej.— Juz nie wro-
ci... przez Darwida. — Nad wodg jasng i czysta... przez
Ferdynanda Hoesicka (ciag dalszy).— Przeglad muzyczny,
przez S. Dziadulewicza.—WYystawa sztuki stosowanej w sa-
lonie Krywulta, przez Zofie Scidlerowa.— Ztote ziarnka.—
Kronika dziatalnosci kobiecej. — Ogtoszenia.

Do dzisiejszego numeru dotacza sie arkusz dziesigty po-

wiesci Ryszarda Henryka Savage «Nowoczesny korsarz.»

Dodatek: Opis ubioréw i rob6t (rycin 34).—Przepisy go-
spodarskie.
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w Warszawie, przy ulicy Trebackiej Nr. 9. Sk+ad g*éwny I Kantor SenatorSka 22

Poleca wybor bizuteryi ziotej z drogiemi kamieniami, jako to: pierscionki, broszki, kolczy- Marszatkowska N? 129.

ki, bransolety, breloki, krzyzyki, tancuszki damskie i mezkie, oraz srebro stotowe i fantazyjne. Oddzia’ry' Miodowa N2 4
Przyjmuje sie zlecenia na zetony, medale pamigtkowe, monogramy, faksymile i wogodle na : N S . N9. 7
wszelkie obstalunki w zakres jubilerstwa wchodzace. — Ceny fabryczne. 3 owy-Swiat :

eszysuie  Parowa Farbiamia |

Fabryka Leszno N° g8a.
16

Pralnia Chemiczna fs?' @«

Biblioteka Samoksztatcenia. .+ UKO

Warszawa, BRACKA Nr. 6.
Przyjmuje sie do prania i farbowania garderobe damska i mezkg bez prucia, gobeliny, firanki, dywany,
Wiecej $wiatta! Wiecej nauki! Oto hasto kazdego narodu, ktéry chodniki; od$wiezanie mebli i apartamentéw z gwarancyg firmy w razie uszkodzenia. Specyalna maszy-

pragnie istnied. Lecz ksigzka naukowa rzadko ukazuje sie u nas, a swa
wysokg ceng odstrasza czytelnika. Ukazujg sie i rzeczy tansze, lecz te
swojg wartoscig, zazwyczaj bardzo mierng, nie moga pociagna¢. Potrze-
ba za$ samoksztatcenia, ktdra ostatniemi czasy dokonata takiego poste-

pu u nas, oczekuje tej chwili, kiedyby rozpoczeto systematyczne wy- toda osoba, z dobre-

dawnictwo ksigzek naukowych tanich, a dobrych. Kierujac sie temi go domu, muzykal-
pobudkami, redakcya ,Poradnika dla Czytajacych Ksigzki“ przystepu- na, poszukuje zaraz
je do wydania szeregu tanich wydawnictw. Pierwsza ksigzka ukaze sie umieszczeniaw pen-

syonacie jako nau-

1-go marca r. b. i w przeciagu tego roku wyjdzie 20 tomow, kazdy za- czycielka” muzyki.

wierajacy od 6—9 ark. druku. Cena tomiku dla prenumeratoréw Po-
radnika 25 kop. czyli rocznie 5 rb., z przes. 7 rb., p6tr. 2.50, 3.50. Wy- taskawe oferty uprasza sie¢ nadsytac
dawnictwo miedzy innemi obejmie: Dr. Gorzycki: Historya chtopéw do redakeyl pod fit A H. 77.

w dawnej Polsce do zniesienia poddanstwa; Hoffding: Etyka; Jevons

St.: Logika: T. 0. Mason: Udziat kobiety w pierwotnej kulturze; Haec- Zakatwiam pogrzeby od rbl. 25
kel; Dzieje utworzenia przyrody; E. Clodd: Historya pierwotnego

cztowieka; J. Zutawski: Spinoza—Cztowiek i dzieto; Scherr: Historya do najwykwintniejszych. Trumny metalowe
i o o i . od rb. 30, drewniane od rb. 12 i debowe.
komedyi ludzkiej; Radlinski: Historya Antropologii; Chambers: Opo- Wierice metalowe od kop. 75.  Makarta za-
wiadanie o gwiazdach; Neumayer: Drzewo rodowodowe zwierzat; suszone od k. 60 Szarfy. Pochodnie. Paki
. . smotowane do przewozu ciat.
L. Woltman: DarwinizmTspoteczny; 0. Wilde:. Krytyka artystyczna; Krepy czysto jedwabne (angielskie) w wiel-
M. Kowalewskij: Rozwoj stosunkéw ekonomicznych w Zachodniej Eu- 'Z‘;'r:‘q ‘I’("r{}?)‘;rze od 70 kop. za tokiec.  Odswie-
ropie; A. Sutherland: Poczagtek i wzrost instynktéw moralnych. l1lil kapeluszy z woalami odrb. 4. Suknie
od rbl. 15. Spddnice z krepg od rbl. 7
Jednoczes$nie numera Poradnika bedg systematycznie poswieca- kop. 50.  Ubiory poSmiertne.
ne rozbiorowi ukazujgcej sie ksigzki: wykazaniu stanu danej gatezi na- > 7. FIJALKOWSKI
uki, brakow, ktore moga istnie¢ w wydanem dziele, uzupetnieniom, kto- Senatorska 20,
re bedg potrzebne. (wprost kosciota $w. Antoniego).
i , . i Mieszkam w tymze domu.
Redakcya Poradnika Nowy-Swiat 41. Cena rocznie 2 rb., z prze- Powyzszy towar wysytam za zaliczeniem.

sytkg 2.60, pdtrocznie 1 rb, 1.30 kop.

Prosimy o wczesne nadsytanie zaméwien w celu unormowania JAK ZACHOWAC

naktadu. 26
ZDROWIE
SPECYALNA FABRYKA FARTUCHOW | HALEK URODE
MEODOSC

M R aSZ keS I Rady hygieniczne dla naszych corek.
| |

podata Elzbieta Fiilly.

‘ ‘ Wydania ozdobne. — Cena k. 20, w oprawia 30 k.
Wydawnictwa M. ARCTA
W WARSZAWIE, NOWY-SWIAT N. 53.

Magazyn Mebli oraz Zaklad Tapicersko-Oekoracyjny

Tygodnik; Humorystyczno-Satyryczny Illustrowany ~ AntTS TROMIEQ

. BRACKA 25.
NaJW|kazy Ze Wszy5|k|chjp|sm humorystycznych w kraju, Poleca catkowite urzadzenia apartamentow ud najskromniejszych

WyCh odzi co tdei en w SObOte. do najwykwintniejszych—Sidiarnia wtasna—Ceny nizkie-

Prenumerata ,,KOLCOW” wynosi: W. Golinska

Gmach Teatralny

w Warszawie: Z przesytkg pocztowa: poleca
Rocznie . rb. 6 kup. — ROCZNI€....ovvreieieiriieiians rb. 8 jlowosci w zakresie galanteryi
Pétrocznie > ® > — Potrocznie. ... = BRONZY, ALBUMY,
Kwartalnie .~ 1 , 50 Kwartalnie...........cccccocoeennne 2 NESESERY,
Cena pojettynezeyo numeru kop. 15. WACHLARZE, REKAWICZKI,
Adres redakcyi Kolcéw: Warszawa, ul. Niecata Nr. 12, RAMKI.

na, sprowadzona z zagranicy do dekatyzowania sukna, kortu, syberyny i t. p. Pranie firanek, portyer,
chodnikow przez specyalistow, ktorych zaktad wysyla na wiasny koszt.

Ceny wiotkie, leex stale.

L$mLZL— i FABRYKA **
< PIANIN

T. BarszczewsKi

Koszykowa 38.

SKLAD

PERFUMERYJINO-GALANTERYJINY

MARJI BOJDAKOWSKIE]

Warszawa, Chmielna N° 21-
<<=  Poleca znaczny wybér galanteryi oraz perfu—
merji fabryk krajowych i zagranicznych. "Saj

Sa do nabycia we wszystkich ksiegarniach
dzieta pedagogiczne Reussnera do bar-
dzo predkiej i najtatwiejszej nauki Jezy-

kéw obcych bez nauczy-
ciela z objasnieniem wymowy
i z kluczem pod tyt,:
POLSKO-NIEMIECKI, kurs wstepny
U (Elementarz) po kop. 5, 12, 24
i 40;—kurs I-y kop. 60, —kurs
li-gi kop. 1.PO.
RUSKO-NIEMIECKI, po kop. 5, 12.
24. 40 i 2.20.
POLSKO-FRANCUSKI, kurs I-szy
kop. 1.20, kurs Il-gi kop. 3.20,
GRAMATYKA POLSKO-FRAN-
CUSKA kop. 1.20.
POLSKO-ANGIELSKI, kurs I-szy
kop. 75, kurs 1T-gi kop. 1.20.
POLSKO-RUSKI, kurs I-szy kop.
1.40, kurs 1l-gi kop. 1.80.

Sktad u autora, Warszawa, ulica
Ztota Ns 6. 6

SZKOtA KROJU

. GRABSKIE]

CHMIELNA Afs 49.

Metoda wiasna, dyplomowana w Paryzu,
bez linijek i poprawek kraja¢é mozna wprost
z materyatu. Patenty cechowe. 14

Nowootworzony Magazyn Sukien

L. TRANTZ, Nowy - Swiat 60

poleca wielki wybér gotowych bluzek, szla-
frokéw etc. Zamodwienia wykonywane sg
w przeciggu24 godzin. 22.

Opakowanie

esu JKLADY,
»fzechowaniaM™n

Druk. Piotra Laskauerai S-ki, S-to Krzyzka 11. "osBoneHO ReHeypoto. BapraaBa, 15 ‘heiipajti 1902 r. Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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